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ФІЛЯДЕЛЬФІЙСЬКА СОЮЗОВА 
ГРОМАДА ГОТОВИТЬСЯ ДО 
ВІДЗНАЧЕННЯ 90-РІЧЧЯ УНС 



Філядельфія, Па. — Уп- 
рава Комітету Філядельфій 
ськоі Округи відділів УНС, 
яку очолює Петро Тарнав- 
ськнй, докладає всіх зусиль, 
щоб гідно вшанувати світ- 
лий ювілей 90-річчя Укра- 
їнського Народного Союзу 
святочним бенкетом, який 
відбудеться в неділю, 23-го 
вересня ц.р., о год. 3-ій по 
полудні в приміщеннях ук- 
раїнського ресторану „Ду- 
генс" при 7900 Рузвелт бу- 
левард у Філадельфії. Вс- 
туп на бенкет 20 долярів від 
особи разом з коктейлем. 

У мистцькій частині бу- 
дуть виступати-, ансамбль 
бандуристів „Бурлаки" з 
Вілмінгтону. під мистець- 
ким керівництвом Сергія 
Ковальчука і солістка-соп- 
рано Ліна Белюць, колиш- 
ня артистка Чернівецького 



драматичного театру, при 
акомпаньяменті своєї доні 
Ради. 

Головним промовцем піл 
час бенкету буде головний 
директор УНС для Канади 
сен. Павло Юзнк. До участи 
у цьому святочному та юві- 
лейному бенкеті Управа 
Окружного Комітту запро- 
шує представників усіх ук- 
раїнських суспільно-гро- 
мадських установ та грома- 
дян міста Філадельфії і дов- 
колишніх місцевостей. 

Свою участь можна зго- 
лошуватн до 18-го вересня 
ц.р., на адресу канцелярії 
Окружного Комітету при 
5004 Н. Олд Йорк, Філаде- 
льфія, Па. 19141, а телефо- 
нічно на число (215) 457- 
5471; ввечорідо касира Ок- 
руги Івана Данківського на 
число 455-2849. 



Згадали Україну в 

республіканській плятформі 



Вашінгтон. — Платфор- 
ма і пляни Республіканської 
партії, що були приготовані 
на конвенцію у Делласі та 
видані окремою книжечкою 
на сторінках 55 і 56 та 57 
подають виразно своє ста- 
новище до СССР і Европи. 
Там говориться про стійкі 
та мирові відносини до СС- 
СР. але рівночасно підкрес- 
люється, що республіканці 
будуть дивитися насовстсь- 
ку політику дуже тверезо. 
Вони заповідають, що бу- 
дуть вимагати від СССР 
додержання усіх міжнарод- 
них договорів, зокрема 
Гсльсінкської угоди, підпи- 
саної в 1975 році і деклара- 
ції Об’єднаних Націй щодо 
людських прав. Вони бу- 
дуть протестувати проти 
кожного порушення Совєт- 
ським Союзом людських 
прав і антисемітизму, та 
вимагати від уряду СССР 
дозволу на еміграцію жи- 
дів. християн і усіх переслі- 



дуваних меншостей. 

Однак, найважливіше для 
нас ствердження находимо 
на ст. 56-ій, де члени Респуб 
ліканської партії у своєму 
офіційному становищі ка- 
жуть: „Ми стоїмо у солідар- 
ності! з народами Східньої 
Европи: поляками, мадяра- 
ми, німцями зі Східньої 
Німеччини, чехами, руму- 
нами, югославами, болга- 
рами, українцями, балтиць- 
кими народами, вірменами 
і усіма окупованими наро- 
дами. які ставляїь система- 
тичний опір совєтському 
окупантові. Героїчні зусил- 
ля Лсха Валснси і „Солі- 
дарності!" в Польщі — цс 
поштовх для усіх, що ту- 
жать за свободою. Ми не є 
нейтральними у їхньому 
стремлінні, де лише жевріє 
вогонь волі і просвічує чор- 
ну ніч совстського гнету". 
— говориться в кінцевих 
рядках цього параграфу 
плятформн. 




Міжпростірний корабель 

виконує свою місію 



Залога міжпростірного корабля „ДискаверГ: С'тівен А. 
Гавлі, Генрі В. Гартфілд, Джудіт А. Резнік, Майкел Л. 
Коте, Чарлз Д. Вокер і Ричард М. Маллейн. 



Кейп Кснсверал, Фльорида. 
— Міжпростірний корабель 
„Днскавері", що після 
трьох пересунень дати лету 
у двох останніх місяцях 
вкінці вилетів у стратосфе- 
ру у четвер, 30-го серпня 
ц.р., щасливо випустив при- 
значені до того сателіти і 
виконує свої завдання, так 
як заплановано. Це сприй- 
няли з полегшею ці вслилі 
фірми, які спонзорують ви- 
пущення сателітів, що ма- 
ють бути в орбіті із призна- 
ченими цілями. 

У перших розмовах зало- 
ги міжпростірного корабля 
із цілим штабом помічників 
та обсерваторів на землі 
вони звітували, що все іде в 
найкращому порядку, а д-р 
Джудит Резнік; друга жін- 
ка, що полетіла у стратос- 
феру захоплена видом зем- 
лі із такої віддалі. Останні 
години перед випущенням 
корабля у стратосферу були 
для залоги і для технічної 
обслуги повні психічної на- 
пруги, з уваги на попередні 



дві невдачі у місяці червні та 
постійні технічні усклад- 
нення вилету. 

Ще в останніх хвилинах, 
як мали випустити кора- 
бель обсерватори завважи- 
ли приватний літак у орбіті 
10 миль від місця, де мав 
вилетіти міжпростірний ко- 
рабель, з небезпекою для 
себе і для корабля. Треба 
було вислати військовий 
літак, щоб дав сигнал при- 
ватному летунові, що му- 
сить негайно покинути про- 
стір, де мав летіти корабель 
Цс запізнило трохи вилст 
корабля, як опісля інформу- 
вав журналістів капітан кон 
тролі простору Стів Дуттрі. 
Але все закінчилося щасли- 
во і з маленьким спізненням 
міжпростірний корабель 
вилетів у стратосферу. За- 
лога його складається із 
шести осіб, а командантом 
його є Генрі В. Гартсфілд, 
який є астронавтом від 1966 
року та брав участь у леті 
міжпростірного корабля 
„Колюмбія" в 1982 році. 



ЗНІМКИ, ЩО ЇХ ЗРОБИЛИ американські сателіти 
лстунства у середній Азії вказують на тс. що в СССР 
випробовують ракету, яка має бути відповідником 
американського міжплянстарного літака, подібного як 
вживали американці для полсту на місяць. 



УКРАЇНСЬКИЙ ЕДМОНТОН 

(Ольга Кузьмович) 

Українська мова у школах 

Альберти — великий успіх 

ВІДВІДИНИ У МІНІСТРА МІСЬКИХ СПРАВ— 
ЮЛІЯНА КОЗЯКА 



Молодий енергійний мініс- 
тер міських справ, не зважа- 
ючи на його вік — 44 роки, — 
має за собою уже майже 
п’ятнадцять літ праці вадмь 
ністрації провінції Альбер- 
ти, а особливо в місті Едмо- 
нтоні, де розпочав свою ка- 
р'єру, як адвокат. Хоч сього- 
дні він— міністер міських 
справ , у нашій розмові 
найбільше зупиняємося на 
його успіхові на пості мініст- 
ра навчання, на якому він 
був від 1975-79 року, саме в 
часі, коли впроваджено в 
Альберті закон про двомов- 
ність у школах, а конкретно 
впроваджено українську мо- 
ву, як рівну мову в навчанні. 

Юліян Козяк вияснює, 
нам цілу систему того навча- 
ння, що сьогодні відбуває- 
ться у шістьох шкільних 
округах і в якій навчається 
1.420 дітей від садочка до 
десятої кляси. Спершу ця 
програма мала експеримен- 
тальний характер, але успіх 
який вона принесла, дав 
почин до того, що почали 
впроваджувати також інші 
мови, наприклад, німецьку, 
французьку, жидівську, ки- 
тайську та мову індіян „грі”. 

Те, однак, що українці 
добилися двомовних шкіл 
вимагає від них і дальшого 
зусилля, особливо від бать- 
ків. У них мусить бути бажа- 
ння посилати своїх дітей до 
таких шкіл і вони мусять ак- 
тивно включитися в опіку 



над ними, як і взагалі вклю- 
читися у канадське громад- 
ське життя, що вони у вели- 
кій мірі роблять. 

Тут ми в розмові з мініст- 
ром Ю. Козяком переходи- 
мо на найбільше цікаву для 
нас тему, чому українська 
група в провінції Альберти, 
а зокрема в столиці — Едмо- 
нтоні така активна у політи- 
ці та адміністрації. 

— Я не експерт політики,- 
каже Ю. Козяк, — але мені 
здається, що українці повин- 
ні вважати своїм обов'яз- 
ком включатися у публічне і 
політичне життя країни, де 
поселилися або і вже вро- 
дилися. Українці втратили 
свободу на своїй батьківщи- 
ні, тож повинні дбати про 
вдержання свободи там, де 
її мають. Ми. тут, у Альбер- 
ті маємо прекрасні висліди 
того і не лише у політиці, 
але і в культурному житті, і 
в адміністраційному. Ось, 
наприклад, сьогодні украї- 
нець Петро Саварин є канц- 
лером університету, а в 
моїй ділянці в міській адмі- 
ністрації є крім мене вісь- 
мох українців: Володимир 
Дячук, Петро Тринчій, Іван 
Заозірний, Іван Батюк, Іван 
Дробот, Юрій Топольниць- 
кий, Богдан Зір і Володи- 
мир Бук. 

— Знаєте. — каже Ю. Козяк 
з повагою і вдумливістю. — ' 
свобода це дуже крихка річ. 
Це наші сестри і браття в 




Міністер міських справ 
Юліян Козяк 



Україні найкраще знають. 

І тому ми тут мусимо нею 
дорожити та допомагати її 
вдержати— для нас і наших 
дітей. 

І тут наша розмова мимо- 
хіть переходить на дітей, — 
в тому випадку на дітей 
Юліяна Козяка, знімки , 
яких притягають нашу ува- 
гу на коминку кімнати мініс- 
тра. їх п’ятеро у віці від 22- 
ох років до ІЗ. Усі вони 
вивчали в школі українську 
мову, як предмет, а наймо- 
лодший син вже включений 



У повному мистецьких 
ікон та інших пам’яток із 
родинної Буковини домі 
Патришії Цимбалюк, відпо- 
відальній за двомовне шкі- 
льництво, а тепер першій 
жінці, що стала головою 
Українського клюбу профе- 
сіоналістів і підприємців, 
(який своїми датками причи- 
нився до введення такої про- 
грами), продовжуємо роз- 
мову на тему успіхів цієї 
двомовності. 

Вона вияснює нам, що 




Патришія Цимбалюк 



у програму двомовності!, 
про яку ми говорили. Най- 
старша доня, красуня, усмі- 
хається із знімки в українсь- 
кому народному одязі. Вона 
тепер виступає в танцюваль- 
ному міжнародному ансам- 
блі в Европі, але своє захоп- 
лення танком здобула в 
українській групі у Едмонто- 
ні „Черемош”. Сам мініс- 
тер Ю. Козяк співає залюб- 
ки в хорі „Дніпро” та як 
член того хору виступав у 
прем’єрі опери „Купало", 
яку ставлено з великим успі- 
хом у Едмонтоні. 



програму другої українсь- 
кої мови як рівнорядної, мо- 
жна було увести в життя 
щойно тоді, коли записали 
на її навчання сотню дітей, і 
це сталося у 1974 році. Те- 
пер, у вересні буде вже впро- 
ваджене двомовне навчання 
у 11-ій клясі, так що за два 
роки вийдуть перші абсоль- 
венти українських двомов- 
них шкіл. 

Патришія уважає, що вис- 
лід цієї системи є добрий та 
(Закінчення на ст. 4) 



НА РОЗМОВІ З ПАТРИШІЄЮ ЦИМБАЛЮК 



Афганістан затривожений 

рухами совєтських військ 



Вашінгтон. — Речники 
Державного департаменту 
підтвердили, що Советсь- 
кий Союз сконцентрував 
великі військові сили на 
східньому афгансько-пакіс- 
танському кордоні, але реч- 
ник Департаменту Джан 
Гюз заявив, що ці військові 
з'єднання правдоподібно 
призначені для цілковитого 
замкнення кордону і уне- 
можливлення антикомуніс- 
тичним повстанцям отриму- 
вати підсилення з їхніх ре- 
зервних баз розташованих 
на території Пакістану і дос- 
тупу до численних табо- 
рів втікачів з яких вони 
(партизани) черпають по- 
повнення своїх прорідже- 
них совгтськими акціями 
рядів. 

Інакше думають речники 
пакістанського уряду, які 
побоюються совстської ін- 
вазії і частинної окупації 
їхньої території. Дж. Гюз 
підкреслив, що Вашінгтон з 
великою настороженістю 
спостерігає за рухами со- 
вєтських військ і поповнен- 
ня військових частин в Аф- 
ганістані, які треба сподіва- 
тися не мають агресивних 
цілей. Г юз не виключає, що 
може дійти до поважніших 
прикордонних зударів між 
військовими частинами Па- 
кістану і афгансько-совєтсь- 



кимн військами, але це не 
означає, що комуністи ма- 
ють замір окупувати Пакіс- 
тан, тим більше, що за пле- 
чима Пакістану стоять 
збройні сили Китайської 
Народної Республіки. 

Не зважаючи на тс. як 
розвиватимуться події в 
чергових днях, Пакістан 
повною силою готується 
до оборони, а головне ко- 
мандування вислало у при- 
кордонну полосу додаткові 
літаки американського ви- 
робу Ф-16, радарні станції й 
інший війсьКови виряд, 
який мав би допомогти при- 
кордонникам зменшити, а у 
випадку потреби, відбити 
атаки ворога і припинити 
порушення кордону совєтсь 
кими і афганськими війська 
ми. 

Крім того постійний пред 
ставник Пакістану в Об'єд- 
наних Націях вніс гострий 
протест до Ради Безпеки 
ОН і долучив листу 40 заби- 
тих і біля 200 поранених 
гіакістанців у висліді при- 
короднних сутичок. 

Державний департамент 
думає, що тепер в Афганіс- 
тані перебуває біля 150,000 
совєтських вояків, а великі 
військові сили сконцентро- 
вані на афгансько-совєтсь- 
кому кордоні в очікуванні 
дальшого наказу. 



Збільшились вигляди закінчення 
урядової кризи в Ізраїлі 



Єрусалим. Ізраїль. — Із- 
раїльське радїо. вночі з 30- 
го на 3 1-го серпня ц.р., пові- 
домило, що між двома лі- 
дерами найбільших політич 
них партій в Ізраїлі — Ші- 
моном Перезом. головою 
Партії праці і Уцаком Шамі- 
ром. керівником коаліції 
Л ікуд. нібито мало дійти до 
порозуміння Г. що в майбут- 
ньому кабінеті вони поді- 
ляться постом прем'єр-мі- 
ністра по половині: перший 
виконуватиме ці обов'язки 
в першій каденції, а Шамір в 
другій. 

Покищо немає жадного 
урядового потвердження 
про цю домовленість, але 
вранці 31-го серпня, корес- 
понденти інформували з 
Тель Авіву і Єрусалиму, що 
дуже збільшились вигляди 
закінчення урядової кризи 
в Ізраїлі, хоч не можна ще із 
стовідсотковою певністю 
сказати на яких конкретно^ 
умовинах новий уряд буде' 
створений. В кожному разі 
немає ще погоджености хто 
мав би бути прем'єром у 
першій половині каденції. 
Ізраїльські засоби масової 
інформації повідомляють, 
що зустріч між двома ліде- 



рами відбувається майже 
кожного дня і тому не вик- 
лючено, що в наступному 
тижні буде проголошений 
новий кабінет, тобто п’ять 
тижнів після парляментар- 
них виборів у яких нібито 
перемогла Партія праці, 
але такою малою кількістю 
голосів, що вона не спро- 
можна була створити кабі-. 
нсту власними силами. 

Чималу ролю у форму- 
ванні нового кабінету відіг- 
рає колишній міністер обо- 
рони контроверсійний Арі- 
єль Шарон, який настоює, 
як інформують кореспон- 
денти. щоб Шамір був пре- 
м'єром у перших 25-ох міся- 
цях. 

Ізраїль стоїть перед роз- 
в'язкою тяжких проблем і 
надіється, що майбутній 
Уряд З'єднаних Стейтів 
Америки і президент цієї дер- 
жави. який буде обраний в ли 
Попаді цього року, допомо- 
жуть Ізраїлеві двигнутись з 
цієї, зокрема економічної 
кризи, яка вимагатиме прав 
доподібно дсвалюації тепе- 
рішньої валюти і цілковито 
нової ініціативи тамошньо- 
го уряду 



В АМЕРИЦІ 

АГЕНЦІЯ ОХОРОНИ довкілля відмовилася провадити 
акцію, щоб запобігти занечнщенню повітря, зокрема 
кислотними дощами в стсйтах Ню Йорк. Псисильванія і 
Мсйні. Про це ж саме просили раніше стейти в середній 
частині ЗСА. де є особливо розвинена промисловість. 

БОМБОВИЙ ЛІТАК ТАПУ Б-1, злетів у часі пробного 
лету на пустині Могаві у Каліфорнії. В часі його злету 
повинна була відлучитися його частина з парашутом, 
призначена до непередбачених випадків. Проте, з невідо- 
мих причин, хоч ця частина відлучилася, в часі її падання на 
землю, один із залоги згинув, а два інші летуни були 
поранені. Бомбоаик Б-І, який саме випробовували, мав 
бути доказом того, що у виборчому році. Уряд працює над 
модернізацією збройних сил. Уважають, однак, що 
катастрофа не буде мати впливу на продовження модерні- 
зації. 

ДЕПАРТАМЕНТ ГОСПОДАРКИ потвердив, що є певне 
сповільнення у економічному зрості країни, бо вже 
другий місяць індекс цін, показує їх зменшення. 

СТАНОВИЩЕ ПРЕЗИДЕНТА Роналда Реї єна до справ 
релігійних буде одним із головних предметів атаки 
демократичного кандидата на президента. Волтера 
Мондсйла. Помічники Мондейла заповідають, шо він 
планує розпочати широку дискусію на тему молитви в 
школах і абортів. 

ЗУСТРІЧ ПОМІЖ демократичним кандидатом на прези- 
дента та муринською групою виборців у вівторок. 28-го 
серпня ц.р., була так напружена, що до останньої хвилини 
важко було передбачити, скільки підтримки обіцяють 
представники муринів. Мондейлові. Мондснл був готовий 
обіцяти виповнити майже усі домагання представників 
муринськоі групи, але ніяк не міг згодитися на можливість 
плянувати мультібільйонову програму праці для безро- 
бітних. 



КУМО ПРОГОЛОШУЄ КОНКУРС 
СУСПІЛЬНО-ПОЛІТИЧНОЇ АНАЛІЗИ 



Торонто, Онт. — Комі- 
тет Українських Молоде- 
чих Організацій (КУМО) 
заохочує усю молодь і сту- 
дентів взяти участь в Кон- 
курсі суспільно-політичної 
аналізи. Він просить вибрати 
одну з цьогорічних річниць 
(смерть Григорія Сковоро- 
ди — 1794 рік; смерть Ми- 
коли Міхновського — 1924 
рік; смерть Михайла Гру- 
шевського — 1934 рік; виз- 
вольні змагання Закарпат- 
ської України — 1939 рік; 
створення Української Го- 
ловної Визвольної Ра- 
ди — 1944 рік; смерть 
Олега Кандиби- Ольжи- 
ча — 1944 рік; смерть 
Степана Бендери — 1959 
рік і смерть Івана Багряно- 
го — 1964 рік,і виготовити 
есей на 10-15 сторінок ма- 
шинопису. щодругу лінійку. 

В есеї слід взяти під увагу 
будь-який аспект діяльнос- 
ти даної людини та її вклад 
у політичне чи громадське 
життя та грунтовно проа- 
налізувати його. Не обов'яз- 
. ково писати якраз про 
смерть даного суспільно- 
політичного діяча. Учасник 
конкурсу повинен написати 
коротеньку наукову працю. 
Побажано, щоб не давати 
задовгого історичного всту- 
пу. Занадто довгі праці (по- 
над 15 сторінок) не будуть 
прийняті до конкурсу. В есеї 



член конкурсу повинен по- 
дати бодай вісім окремих 
джерел і використати їх. 

Найкращі есеї будуть на- 
городжені: І-ша нагорода 
становитеме 300 дол.: 2-га 
нагорода — 200 дол.; 3-тя 
нагорода — 100 дол. 

За найкращий сссй. напи- 
саний юнаком або юнач- 
кою. — вік від 14-ти до 18- 
ти років. — нагорода буде 
75 долярів. 

Написані праці слід виси- 
лати до бюра Світового 
Конгресу Вільних Україн- 
ців (СКВУ) до 3 1-го березня 
1985 року. Крайові Управи 
СУМ. Пласт. ОДУМ і МУ- 
НО в Канаді погодилися 
виплатити ці нагороди най- 
кращим учасникам конкур- 
су. Покликано комісію, яка 
включає по одному пред- 
ставникові від кожної моло- 
дечої організації і двох спе- 
ціалістів з ділянки історії і 
літератури. Поіменний 
склад жюрі буде поданий в 
наступному повідомленні. 
Адреса бюра СКВУ: ЗУогІсІ 
Сопете** оі Ргее ІЛсгаіпіапз, 
21 1 8-А ВІоогЗі. IV ./Гоголю, 
Опіагіо М65 1М8. 

За Центральний Провід 
КУМО 

Голова Л. Ромянків 
Секретар О. Рож» 



Уряд УНР і Олімпіяда 1984 



Філядельфія (ОУПС - УІ 
Б). З приводу закінчення 
XXIII Олімпіяди в Лос Анд- 
желесі Уряд УНР звернувся 
до президента Міжнарод- 
ного Олімпійського Комі- 
тету (МОК) Х.А. Самаран- 
ча з меморандумом, у яко- 
му висказав своє вдоволен- 
ня з непрнступности підсо- 
вєтських і поплентацьких 
змагунів у цій олімпіяді. 
Тим самим відпала нагода 
неоколоніальній імперії — 
СССР виступити перед сві- 
том як одній монолітній дер 
жаві-нації з запереченням су 



верснности України, Білору 
сії, балтійських та інших 
поневолених Москвою на- 
родів. 

Частинно несе вину в 
цьому й МОК толеруючи й 
визначаючи (одно) „Націо- 
нальний Олімпійський Ко- 
мітет" для СССР - багато- 
національної держави. Уряд 
УНР рекомендує внести від 
повідні зміни в чартері Між- 
народного Олімпійського 
Комітету ще перед відбут- 
тям ХХІУ Олімпіяди в Сеу- 
лі. Південна Корея. 



У СВІТІ 



НА ПОХОРОНИ ЮНАКА, який був вбитий поліцією під 
час бурхливого зібрання прихильників ІРА в Белфасті. 
Ірляндія, зібралися тисячні маси народу. 22-річний Сеан 
Довнес був забитий плястиковою кулею під час зібрання, 
на якому американець Марин Галвін. прихильник 
Ірландської Республіканської Армії, хотів промовляти. 
Його, як відомо, проголошено „небажаною особою" в 
Ірландії, і він не прибув, як очікувалося, на похорон. 
Заклики священика на похоронах, щоб ця смерть не була 
спричинником до дальших заворзшень і жертв, не 
помогли, і на протязі наступних 24-ох годин вибухли інші 
заворушення, серед них \ вівторок. 28-го серпня, під час 
футбольного матчу, між двома сиорговими дружинами, 
що складаються із спортовнів католицького віровизнання 
у сутичках з поліцією, переважно протестантів, яку 
обвинувачено в тому, що вона вживала брутальність по 
відношенні глядачів-католнків. 4" по.пціянтів постражда- 
ли вибиті зуби, поламані кістки тощо. 

ЯКОБО ТІМЕРМАН. ВІДОМИЙ журналіст і автор 
книжки якого користувалися великою популярністю і 
найкраще продавалися, нещодавно повідомив, що він 
редагуватиме буеносайрсську щоденну газету „Ля Разор". 
Гімермана заарештувала військова хунта в Аргенти- 
ні у 1977 ропі, ув’язнила його, тортурувала. а потім 
видворила з Аргентини До свого арешту він видавав 
часопис „Ля Оиініон". а .спер заповів, що в скорому часі 
відновить і цю публікацію ,'Ізя певної частини аргентин- 
ців Я. Тімерман все ще залишається контровсрсійною 
особою з нез’ясованимн намірами 

З УГАНДИ ПРИХОДЯТЬ застсрашуючі інформації про 
громадянську війну і загальну різню населення. Згідно з 
інформаніями західніх пресових агентств від 1980 року 
в тій країні загинуло 500.000 осіб, в тому числі багато 
невинних селян, жінок, дітей, старших осіб тощо, які 
взагалі не мали нічого спільного з війною. 



У зв’язку зі святом Дня Праці „Свобода” не по- 
явиться у понеділок, 3-го вересня. Чергове число га- 
зети друкуватиметься у вівторок, 4-го з датою сере- 
ди, 5-го вересня. В понеділок бюра Головного Уряду 
УНС і видавництво „Свобода" будуть закриті. 



ПОМИЛКОВА СУМА У ПОЖЕРТВІ УНС 

У списку пожертв на демонстрацію і концерт у 
Вашінгтон! („Свобода" ч. 167 з п'ятниці, 31-го серпня 
ц.р., стор. 4-та) у другому рядку згори подано 
неправильну суму пожертаи, яку склав на цю ціль 
УНСоюз. Сума ця становить 300 доларів. — Адміні- 
страція. 



16-го ВЕРЕСНЯ У 



ВАШИНГТОНІ: СКАЖІМ НІ РОСІЙЩЕННЮ УКРАЇНИ, 
ТАК — УКРАЇНСЬКІЙ КУЛЬТУРІ 
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СВОБОДА, СУБОТА. 1-го ВЕРЕСНЯ 1984 
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РОІЛЧОЕО 1893 

Б.осоаа СІЗРЗ (30-420 I55N 0274-6964) і» риЬІізПеО Оаііу еиілрі 5ип- 
аау» МопОву*. апгі Поіійау* Ьу те ІІкгатівп N •(10011 Аіаосіаіюп. 
Іпс аі ЗО Мопідотегу 5ігееі ^в^^еу Сіїу. N 3 07302 

ЗііЬвспріюп 1 уваг — $40 00, 6 топіпв — $22 00. З топт* — $12 ОО 
СІМА тетЬегз $7 50 — 6 тотп*. $ 1 5 00 — 1 уваг СНапде о( асМгвзз 
- $1 00 Мвке сПеск оі топеу огоег рвувЬІе (о "БурЬ оОв ' 
Рохтазіег Зепр всЮгеї* сПвпдеї (о 
ЗїоЬооз • Р О Во* 346 • Зечеу Сіїу. N.^ 07303 

Зесооа Сіазз Рохаде рані аі Зегзеу Сіїу. N ^ 



Передплата на рік $40 00 на півроку - $22 00. на 3 місяці - $12 00 
Для членів УНСоюіу $7 50 на 6-иісящв, $15 00 — на рік За кожну 

зміну адреси — $і оо 

Чеки і "топеу огавгї" виставляти на "5»оЬоаа" 

РО Вох 346 . ЗегаеуСИу^ 3 07303 



День Праці 



Перший понеділок вересня кожного року — 
це в Америці обов'язкове дл» всіх стейтів свято, 
призначене для вшанування усіх працюючих 
людей і вшанування самої праці, без якої немає 
життя. Американський День Праці заступив 
колишнє європейське свято 1-го травня, що його 
Другий Інтернаціонал проголосив був, як свято 
робітників. Поняття праці в Америці трохи 
інше, як це було колись за часу Другого Інтерна- 
ціоналу чи за вчення Маркса, який під робітни- 
ком розумів невольника, експлуатованого капі- 
талістом-працедавцем. Американський День 
Праці охоплює всіх працюючих людей, чолові- 
ків і жінок, старих і молодих, бідних і багатих, які 
не нехтують працею. Американський власник чи 
директор фабрики не переводить свого життя 
на безділлі, живучи тільки з свого маєтку і 
прибутків із свого підприємства. Навіть найза- 
можніші американці мають амбіції бути „чимсь". 
Старатися за вибір до одної з двох Палат 
Конгресу чи на інший пост можуть тільки замож- 
ні люди, бо виборча кампанія вимагає великих 
грошей. Знову ж робітникам залежить на прибу- 
тковому характері підприємства, де він має 
заробіткову працю, бо від цього власне зале- 
жить та його заробіткова праця, яка дає прожи- 
ток йому і його родині. 



Таким чином поняття праці в Америці тепер 
інше, як було колись. Воно теж інше, як є в 
комуністичних країнах, де праця є синонімом 
невільництва. Робітник у вільних країнах світу є 
людиною, яка користується всіма вольностями і 
його винагорода така, що може дозволити собі і 
на дозвілля та користування надбаннями куль- 
тури його народу, його країни. Днем праці в 
Совєтському Союзі є Перший травень, що його 
перетворено на казьонну військову параду у 
Москві, що її наслідують на меншу мірку всі інші 
міста в СССР. 

З ходом часу, День Праці затратив своє первіс- 
не призначення і символічне значення. Тому, що 
це понеділок 3-го вересня, то всі працюючі люди 
в Америці втішаються „довгим кінцем тижня" і 
- вони використовують три вільні від праці дні для 
виїзду з міст кудись, де можна налюбуватися 
природою та взагалі використовують три вільні 
від праці дні для відпочинку. Бо людський 
організм так само нидіє, коли не є активний, 
коли не працює, як і перевтомляється та стає 
податливим на різні недуги, коли працює понад 
міру, без відпочинку. 

День Праці в Америці є теж наче межовим 
календарним стовпом, який закінчує два пітні 
вакаційні місяці — липень і серпень — та запо- 
чатковує поворот до „нормального" способу 
життя. Діти й молодь вертаються до шкіл, хто 
у вересні дістає відпустку, то ніби покривдже- 
ний, бо „відпустковими місяцями" є липень-сер- 
пень. В усіх установах і організаціях відновля- 
ється діяльність, перервана спекою двох літніх 
місяців. Від Дня Праці в першому тижні вересня 
починається новий сезон у всіх громадських 
організаціях. 

Американський клімат такий, що тут не відчу- 
вається чотирьох пір року так, як в Україні. В 
Америці радше є тільки літо і зима, — немає 
правдивої весни і правдивої осени. І тому й 
вересень, особливо його перший тиждень, своєю 
погодою належить ще до літа. Всі американці 
пильно стежать за заповіджуванням погоди: чи 
той „великий кінець тижня", від 30-го серпня по 
3-те вересня включно буде гарний, соняшний, 
без дощів і громовиць. Забувається про символ 
вшановування праці і працюючих та пам'ятається 
тільки про те, щоб якнайкраще використати три 
вільні від праці дні. Це явище зрозуміле, людсь- 
ке, природне. В Америці є мало церковних свят, 
обов'язкових для всіх стейтів, свобідних від 
праці. Різдво й Великдень і то по одній неділі. 
Зате заступають церковні свята у дні, як ,,4-те 
липня", День Праці, День Вашінґтона чи День 
Подяки, які також мають свій глибокий символі- 
чний зміст і які дозволяють людям відпочити. 
Відсутність церковних свят пояснюється відді- 
ленням Церкви від держави та існуванням в 
Америці десятків різних церковних культів. 
Мудро придумано, щоб увести в календар і в 
життєву практику різні світські вільні від заро- 
' біткової праці дні. 

Для нас, українців, День Праці є днем 
пригадки, щоб знову жвавим кроком пішла в 
новому осінньо-зимовому сезоні громадська 
праця. З бажанням „доброго кінця тижня" 
на переломі серпня-вересня 1984 року вйжеться 
бажання — щоб новий осінньо-зимовий сезон 
українського громадського життя був сповне- 
ний активізму і конструктивізму. 



Ця країна не є суверенна, 
але тут починається загад- 
ка, — від неї залежить най- 
більше, після ЗСА, безпека 
Европи. Захілня Німеччина 
відмовляється зрозуміти 
загрозу вільному світові з 
боку СССР. Німці і досі 
вірять у відпруження. 

Ця країна стала центром 
пацифізму, виявила воро- 
жість до руху спротиву у 
Польщі, але одночасно п 
уряд голосував за інсталя- 
цією американської атомо- 
вої зброї на території своєї 
країни. 

Хоч Західня Німеччина 
розпоряджас всіми атрибу- 
тами незалежної держави і 
досі не підписано мирного 
договору з альянтамн за 
Другої світової війни СССР 
ЗСА та Великобританією. У 
тому лежить причина неса- 
мостійносте Західньої Ні- 
меччини. Тому західні німці 
не можуть вирішити ані 
одного важливого німець- 
кого питання і одночасно не 
відмовляються від майбут- 
нього об’єднання. 

Західня Німеччина також 
не є автономна у військовій 
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ділянці. Німці не мають 
впливу на стратегічні рі- 
шення європейської оборо- 
ни. Німці погодилися на 
атомову зброю на своїй 
території, але не мають 
впливу на її вжиття. Без 
огляду на те обидві Німеч- 
чини мають на своїх тери- 
торіях найбільшу у світі 
військову силу. Такий стан 
викликає в суспільстві вели- 
ке психологічне напружен- 
ня, а з тим і конфлікти. 

Справу об’єднання двох 
Німеччин сьогодні виріши- 
ти не можна, одночасно 
неможливо таке питання 
уважати неіснуючим. Це 
пам'ятає кожен німець — 
східній чи західній. У німе- 
цькій конституції є речення: 
„нарід поділений, але все 
надіється на об’єднання’’. 

Об’єднання тепер немож- 
ливе, бо вимагає десовети- 
зації Східньої Німеччини, 
або совстизації — Захід- 



ньої. На даному етапі Совє- 
тський Союз впливає на 
невтралізаиію Західньої Ні- 
меччини, тому німці пробу- 
ють політику пристосован- 
их до сучасного стану. За- 
хідні німці пацифісти, в 
тому і „зелені”, цілковито 
заперечують дійсність. Для 
них не існує совєтська заг- 
роза. Тому, на їх думку, 
американська зброя на те- 
риторії Західньої Німеччи- 
ни не має логічного виправ- 
дання, крім американського 
імперіялізму. Нейтраль- 
ність обертається у спротив 
„американському імперія- 
лізмові” і є причиною відро- 
дження німецького націона- 
лізму. 

В той же час „зелені" не 
розуміють. Що невтраль- 
ність веде до втрати неза- 
лежносте. Західній німець- 
кий невтральний рух —не 
оригінальний, його покли- 
кав до життя Совєтський 
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ПРО ЦЕ І ТЕ 

Про наївність і хитру пропаганду 



Справді, невідомо чи нам 
треба сміятися чи плака- 
ти. спостерігаючи наїв- 
ність американців у відно- 
шенні до совстської дій- 
сности. От. поїдуть вони з 
прогулянкою до СССР на 
кілька днів чи тижнів і без 
знання мови та обставин 
стають відразу ..експер- 
тами" та уважають своїм 
обов'язком поділитися свої- 
ми дуже суб'єктивними 
враженнями із американсь- 
кими читачами преси чи 
глядачами телевізійних 
програм. 

Це ще не було б таким 
лихом, якщо б ці враження 
були негативні. Але якимсь 
дивним-дивом вони тепер 
постійно дуже позитивні 
та описують життя в 
СССР так рожево, що ми- 
мохіть насувається питан- 
ня: чи це лише наївність чи 
може хтось хитро та під- 
ступно веде пропаганду за 
совстським режимом, щоб 
здобути прихильність у 
широкої маси незоріснто- 
ваних американців ? 

Ось недавно ми мали то- 
го найкращий доказ, чи- 
таючи репортаж популяр- 
ного американського пись- 
менника Нормана Мейлера 
у синдикованому додатку 
до різних американських 
щоденників п.н. „Парейд". 
Н. Мейлер відбув !5-ти\ 
денну поїздку до СССР і 
виніс з неї такі „рожеві" 
враження, що мусів ними 
поділитися із якнайбіль- 
шою кількістю читачів. 
„Парейд" читає 48 мільйо- 
нів населення ЗСА, а ще до 
того з невідомих нікому 
причин велике цілосто- 
рінкове і кольорове оголо- 
шення на репортаж Н. 
Мейлера. було поміщене у 
іншому почитному неділь- 
ному виданні „Ню Йорк 
Таймсу". що ще збільшило 
число тих, які зацікавили- 
ся репортажем. „Реве ля- 
ціГ Нормана Мейлера про 
свободу релігії, зменшення 
кількости в'язнів та інші 
„блага" теперішнього со- 
встського життя, про що 



ми писали на першій сто- 
рінці нашого щоденники 
без коментарів насувають, 
однак уіаки і паки настир- 
ливе питання ± чому саме в 
останньому часі стільки 
„рожевих" картин жит- 
тя у СССР у американсь- 
ких засобах масової інфор- 
мації та в чиї му вони інте- 
ресі? 

Пригадаймо лише та- 
кож недавні відвідини 
СССР групою американсь- 
ких представників Церков, 
що після приїзду інформу- 
вала. яке враження зробили 
на неї переповнені церкви в 
СССР і свобода релігії На- 
віть сутичку з протесту- 
ючими в одній із церков 
вмі.ш американські гості 
пояснити, відтак, тим. що 
„протестуючих випрова- 
дили з церкви члени тієї 
церкви, а в ЗСА напевно 
були б до того уживали 
поліцію". 

Ті та подібні нісенітни- 
ці заявляють тепер щораз 
частіше впливові амери- 
канські представники цер- 
ков. літератури, а навіть 
політики. 

Ось саме, коли пишемо 
ті рядки, в щоденниках с 
різного роду повідомлення 
про передвиборчу кампа- 
нію Джералдін Ферраро. в 
якій вона атакус президен- 
та Роналда Регена за во- 
рожість до СССР і ува- 
жає. що треба „шукати 
порозуміння". 

Якщо це „порозуміння" 
мас проявлятися у таких 
наївних ствердженнях, що 
їх тепер щораз частіше 
роблять американські від- 
відувачі СССР, то стає 
дивно, а то і лячно, що 
інтелігентні люди мо- 
жуть так легко ловитися 
на вудку хитрої пропаган- 
ди. 

І тому. нам. українцям, 
треба бути напоготів і 
усіми силами голосно та 
консеквентно заперечува- 
ти і спростовувати вістки 
про ,, щасливе життя у 
совєтському „раю". 

О-КА 



Наші календарі колись і тепер 



Наступ на мову 

Мабуть, добре усвідоми- 
вши, що „мова — це душа 
народу", або „якою мовою 
говориш — такою і дума- 
єш”, як колись сказав вели- 
кий український мовознав- 
вець Олександер Потебня, 
московські окупанти розпо- 
чали шалений наступ в нап- 
рямку викорінення українсь- 
кої мови. Досягти перемоги 
в такому злочинному наступі 
для окупантів — шовіністів і 
народовбнвців конче потрі- 
бно, бо вони розуміють, що 
їхня головна мета — „злиття 
націй", тобто перетворення 
всіх народів СССР в „совєт- 
ськнй народ”, тобто, росій- 
ський народ, неможливо 
так довго, як довго крім 
російської, існують ще й 
інші мови. Ось ті конкретні 
заходи за допомогою яких 
окупант сподівається здійс- 
нити свій антилюдськнй 
злочин. 

Дня 26-го травня 1983 
року, тобто, точно в 1 20-ту 
річницю ганебного таємно- 
го циркуляра царського мі- 
ністра Петра Валуєва про 
заборону видавання науко- 
вих праць та книжок україн- 
ською мовою, так само по- 
злодійському і таємно ЦК 
КПСС і Рада Міністрів 
СССР видали постанову 
„Про додаткові заходи для 
удосконалення вивчення ро- 
сійської мови в загальноос- 
вітніх і учбових закладах 
союзних республік". Суть 
цієї постанови полягає в 
тому, що всім тим, хто пра- 
цює в Україні для поширен- 
ня російської мови, тобто, 
для русифікації українських 
шкіл і нищення душі україн- 
ської дитини, надаються 
спеціальні привілеї, стипен- 
дії, окремі гуртожитки, нау- 
кові лябораторії, гарантує- 
ться осягнення вищої освіти, 
відкривається шлях до аспі- 
рантури, до матеріального 
добробуту, до кар'єри. Для 
здійснення цього широко 
задуманого московського 
злочину уряд асигнує необ- 
межену кількість грошей. 

„Починаючи від 1984 ро- 
ку, — читаємо в тій поста- 
нові, — при навчанні росій- 
ської мови й літератури, в 



школах і педагогічних учи- 
лищах з неросійською мо- 
вою навчання, класи і гру- 
пи, більші, ніж 25 учнів, 
ділити на дві підгрупи”. Це 
значить, що вивчати україн- 
ську мову, математику, фі- 
зику й інші предмети в неро- 
сійських школах доведеть- 
ся в клясах із 42-ма учнями, 
максимально дозволена кі- 
лькість учнів у клясі, а для 
російської мови, мови па- 
нівної нації в СССР — в 
клясі буде 1 3, або не більше 
25-ти учнів. Мову „старшо- 
го московського брата" те- 
пер вже навчають не тільки 
від першого року навчання 
дитини в школі, але також і 
в дитячих садочках та дош- 
кільних закладах! 

Факти розпаношення ру- 
сифікації в Україні можна 
бачити на кожному кроці. 
Українська мова зневажа- 
ється і переслідується до 
тієї міри, що українці зму- 
шені ховатися з уживанням 
рідної мови на своїй рідній 
землі. По містах українсь- 
кої мови майже- не чути, в 
державних установах панує 
російська мова. За вийнят- 
ком лише деяких факульте- 
тів, вищі школи і наукові 
заклади в Україні ведуться 
російською мовою. 

Мізерне видання 

Мабуть, одним з найви- 
разніших фактів русифіка- 
ції України є справа видан- 
ня книжок українською мо- 
вою. Ось незаперечні циф- 
ри, які свого часу подала на 
сторінках „Свободи" д-р 
Марія Овчаренко. 

Якщо, згідно з совстсь- 
кою статистикою, в 1979 
році було в СССР росіян 
137,4 мільйона на 42,3 міль- 
йона українців, тоді відсот- 
ково кількість українців до 
кількости росіян мас бути 
30,8 відсотка. Але як в дійс- 
ності за цією ж статисти- 
кою виглядає справа публі- 
кацій книжок в українській 
мові. Ці дані знаходимо в 



статистичних звітах, які в 
СССР появляються кожних 
п'ять років. Згідно з ними, в 
СССР 1965 році було над- 
руковано 57,5 тисяч заголо- 
вків. Згідно з ними, в СССР 
в 1965 році було надрукова- 
но 57,5 тисяч заголовків 
книжок та брошур російсь- 
кою мовою, але тільки три 
тисячі українською, тобто, 
лише 5,2 відсотка російсь- 
ких видань, хоч з погляду 
рівноправносте націй цих 
двох повинно б бути 30,8 
відсотка. („Свобода", 25-го 
лютого, 1953 р.). 

Статистичні дані пізні- 
ших часій показують, що ця 
неймовірна дискримінація 
українського друкованого 
слова з кожним роком біль- 
шає. Так, в 1970 році україн- 
ські книжкові видання до- 
рівнювали лише 5, І відсот- 
ка російських видань в 1975 
році — 4,1 відсотка, а в 1980 
році — лише 3,45 відсотка. 
Як доречно зазначила д-р 
Овчаренко, чи треба ще кра- 
щого доказу для підтвер- 
дження русифікаторського 
імперіялізму червоної Мос- 
кви? 

Багато видань з науково- 
технічної ділянки вже давно 
не появлялося українською 
мовою. Наприклад, нема 
українською мовою видань 
медичної літератури. Жур- 
нал „Лікарський Вісник", 
який видає Українське Ліка- 
рське Товариство Північної 
Америки — цс тепер єдиний 
україномовний журнал у 
світі. 

Інші методи 

Звичайно, крім вищезгада- 
них, Москва застосовує та- 
кож багато інших методів 
чи засобів русифікації поне- 
волених народів. До таких 
належать, наприклад, зао- 
хочування до мішаних под- 
руж. Згідно з даними „Де- 
мографічних досліджень" 
(випуск 3 - 1975). в 1927 році 
в Україні було зареєстрова- 
них в цілому 6,5 відсотка 



Союз. Німецькі „зелені" 
втікають перед дійсністю і 
опинилися на ласці Москви. 

Політика німецьких захі- 
дніх соціалістів також — 
нераціональна. Вони пере- 
конані, що компроміс із 
Совстським Союзом завж- 
ди корисний. А якщо і є 
атомова зброя на території 
Західньої Німеччини, то 
опинилася вона там. мов- 
ляв, у відповідь на агресив- 
ну політику през. Регена. А 
що през. Рсґсн урядує три 
роки після інсталяції совст- 
ської атомової зброї на те- 
риторії Східньої Німеччини 
не береться на увагу. 

При сучасному стані між- 
народного напруження, по- 
літика західніх німецьких 
соціалістів — небезпечна. 
Вони переконані, що „дріб- 
ні уступки” Совєтському 
Союзові не загрожують де- 
мократії і врешті можуть 
привести до об'єднання по- 
діленої країни. З того вини- 
кає політика зближення о- 
бох Німеччин. Перший сек- 
ретар німецької комуністи- 
чної партії зі свого боку 

Закінчення на ст. 3. 



мішаних подруж, в тому 
числі по міських поселен- 
нях 1 8,6 відсотка. Але в 1969 
році їх було вже 26,6 відсот- 
ка (по селах їх було 12,1 від- 
сотка). Іншими словами, в 
той час, як 1927 року в Укра- 
їні один неоднорідний за 
національністю шлюб при- 
падав на 15 однорідних 
шлюбів, в 1969 році це спів- 
відношення змінилося так, 
що один неоднорідний 
шлюб припадав лише на 
три однорідні шлюби. Є всі 
познаки того, що ці показ- 
ники за останніх 10-15 років 
змінилися ще більше в нашу 
некористь. 

Також могутнім знаряд- 
дям русифікації є совєтська 
армія, яка є під повною 
контролею Москви. Свого 
часу критик Іван Дзюба 
(той самий, якого пізніше 
окупанти змусили „покая- 
тися" за висловлені ним 
„помилки"), в листі до пер- 
шого секретаря ЦК компар- 
тії України Петра Шелест а 
про це писав так: „Мільйо- 
ни юнаків після кількаріч- 
ного перебування в армії 
повертаються додому на- 
ціонально дезорієнтовани- 
ми і мовно деморалізовани- 
ми, в свою чергу стаючи 
вогнищем русифікаторсь- 
кого впливу на решту мо- 
лоді. Не кажучи вже про те, 
що частина їх взагалі не 
повертається в Україну. Не 
важко уявити, яких колоса- 
льних втрат завдає цс спра- 
ві національного розвитку". 

І в цьому нічого дивного 
нема, бо, власне, Москва 
ду же прагне, аби того націо- 
нального виховання і націо- 
нальної свідомости було 

найменше. 

* 

Також гіркою правдою є 
те, що хоч Москва дає нака- 
зи, як треба русифікувати 
Україну і тим самим знищи- 
ти український нарід, як 
націю, проте вона це робить 
не сама, а за допомогою і 
українських перевертнів. 
Продажних слуг Москви, — 
всіх оцих щербицьких, кап- 
то. федорчуків, Корнійчуків 
та Черненків, які не так за 
страх, як за совість викону- 
ють каїнове діло своїх хлі- 
бодавців. 



З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 



Наші календарі на рідних 
землях відогравали велику 
ролю. Календар — це була 
настільна книга в українсь- 
ких домах. 

У Львові друкували біля 
20 календарів щорічно: 
.Просвіта", „Рідна Школа" 
„Червона Калина", коопе- 
рація, різні організації: 
церковні, громадські, 
жіночі, молодечі, редакції, 
професійні, спортові 
товариства. Українське 
видавництво І. Тиктора у 
Львові видавало кілька ка- 
лендарів:,3агальний Укра- 
їнський Календар", „Золо- 
тий Колос" спеціально для 
селянства 100,000 накладу, 
також для дітей. Тиктор 
поширив календарі по селя- 
нських хатах. Вони були 
популярні й дешеві. Старо- 
крайові календарі — це бу- 
ли просто практичні енцик- 
лопедії. Крім календарної 



частини, історичного кален- 
даря, матеріалів історич- 
них, літературних, споми- 
нів, поезій, економічних 
порад здоровельних, про- 
фесійних інформацій були 
теж адреси наших установ, 
організацій, професіоналіс- 
тів у цілій Галичині, нашої 
преси (в Польщі появляло- 
ся 120 українських газет, 
журналів, різних періоди- 
ків). Тому календар був 
необхідною книжкою в ко- 
жному українському домі. 

В Америці появляються 
календарі Українського На- 
родного Союзу і „Прови- 
діння". але вони обмежені 
тільки до своїх організацій. 
Варт, щоб були подавані 
адреси СКВУ, наших кра- 
йових централь у 18 краї- 
нах вільного світу, владик, 
церковних, наукових, гро- 

( Закінчення на ст. 4) 



Зенон Гороцмський 

ДО ІСТОРІЇ ПОВСТАННЯ 
ВСЕУКРАЇНСЬКОЇ 
НАЦІОНАЛЬНОЇ РАДИ 



IV 

Доцільно буде пригадати дещо про (Львівську) У Н Ра- 
ду і Центральну Раду Карпатської України, які увійшли в 
склад ВУНРади актом злуки в дні 22-го квітня 1944 року в 
Соборі св. Юра у Львові. Після ліквідації німцями 
Львівського Державного Правління і арешту його членів на 
чолі із Ярославом Стецьком ОУН висунула концепцію, як 
це підкреслює Я. Гайвас(,.Коли кінчалася епоха", 1964, ст. 
42.) будування Української Національної Ради. Ред. Іван 
Рогач близький співробітник президента А. Волошина 
відбув розмову із головою Ради Сеньйорів д-ром Костем 
Левицьким.а пізніше із Митрополитом Шептнцьким, який, 
взявши до уваги факт ліквідації Державного Правління Я. 
Стсиька, погодився підтримати плян створення. Практич- 
но організацію У Н Ради переведено в той спосіб, що рада 
Сеньйорів на чолі з д-ром Костем Левицьким перетвори- 
лася в УНРаду 1-го серпня 1941 року і під цією назвою 
відбула своє перше пленарне засідання 4-го серпня тогож 
року. Урядуючим головою став д-р Кость Левицький, а 
заступниками о. крилошанин Юліян Дзерович і проф. 
Лука Турчин, секретарем проф. Ярослав Білецький 
Почесним головою став Митрополит Андрей Шептиць- 
кий. До складу УНРади увійшли в першу чергу ІЗ членів 
Ради Сеньйорів, заснованою за ініціативою ОУН-СД під 
проводом Степана Бендери, іуди належали такі діячі: 
Кость Левицький, о. митрат Иосиф Сліпий, о. Гавриїл 
Костельник, о. крилошанин Юліян Дзерович, Юліян 
Федусевнч, Іван Фнлнпович, Ярослав Біленький, Ярослав 
Стефанович, Володимир Радзикевич, Степан Дмоховсь- 
кий, Роман Заячківський і Лука Турчин. Президія УНРади 
рішила не вибирати представників ОУН, але видатних 
громадян, що були членами ОУН. у висліді чого додано 



ще 18 членів. Серед тих нових членів були такі діячі як 
Володимир Лисий, Маріян Паичишин, Євген Храпливий, 
Василь Сімович, Андрій Палій, Богдан Гнатевич, інж. 
Яців, Северин Левицький, Лев Ребет, Августнн Домбров- 
ський і Іван Граб. 

УНРада під керівництвом д-ра Костя Левицького 
мала дуже великі труднощі і перепони зі сторони німець- 
ких чинників, проте вона проявляла свою діяльність як 
центральна репрезентація. На своєму засіданні 14-го 
жовтня 1941 року вона виразно підкреслила свою ролю як 
репрезентанта українців на Західніх Землях і цс з’ясувала 
німецьким чинникам, підкреслюючи, одночасно свою 
ролю речника „національної опінії до часу створення 
соборної незалежної держави", що вона представляє 
собою „єдину політичну репрезентацію української нації 
Західньої України", і що вона „достосується до вимог 
хвилі, щоб тим чином здійснити якнайскорше Соборну 
Україну, як однодушне бажання всіх українців без різниці 
партійної приналежносте". („Протоколи", Зібрання 
Президії УНРади, 14-го жовтня 1941 року.) 

Смерть президента д-ра Костя Левицького 13-го 
листопада 1941 року була великою втратою для діяльнос- 
те УНРади, і тягар всієї відповідальносте за її долю упав 
на її почесного голову Митрополита Андрея Шептнцько- 
го. Слідкуючи за ролею і працею УНРади, німецькі чинники 
від самого початку її існування були проти продовжування 
її діяльносте, і уважали, що УЦК із Кубійовичем на чолі є 
вистачальною організацією для українського населення в 
т. зв. генеральному-губернаторстві. І в кінці березня 
місяця 194/ року у зв'язку із підписанням протестного 
меморіалу Митрополитом Шептнцьким, яку заініціювала 
Президія (Київської) УНРади, Гестапо на приказ центра- 
льного німецького уряду дало наказ припините діяльність 
(Львівської) УНРади. Президія УНРади на чолі із 
Митрополитом Андреєм Шептнцьким старалися всіми 
засобами переконати німецькі чинники, що існування цієї 
політичної репрезентації є дуже важливе,для української 
нації, а в тому числі для майбутнього розвитку взаємин 
між українським і німецьким народами і що сама назва має 
важливе національно-політичне значення, яке сягає до 
часів 1843 року. Ніякі аргументи не переконали німецьких 
чинників, бо вони мали свої пляни відносно України та її 
населення і тому голова УНРади Митрополит Шептець- 



кнй в березні 1 942 року, на рішучу вимогу’ німців, припинив 
зовнішню діяльність УНРади, але не розв’язав її. Про цю 
подію секретар УНРади проф. Ярослав Біленький записав 
у протоколах таке: 

„Про долю УНРади вирішив її Президент Екс. 
Митрополит Андрей Шептицький мабуть, згідно з 
думкою більшосте членів: УНРада не розв'язується, але її 
діяльність з уваги на несприятливі умовинн припннюється 
до часу, коли буде змога відновити її діяльність". 

Хоч „сприятливий час" не надійшов, проте вимога 
національної рації подиктована голові УНРади Митропо- 
литові Андреєві Шсптицькому підтримати пропозицію 
голови (Київської) УНРади проф. Миколи Величківського 
довести до злуки трьох рад, значення якої належно оцінив 
молодий історик цієї цієї доби проф. Степан М. Горак: 

„Мит£ополит Шептицький не розв’язав Ради, а тільки 
припинив її діяльність. Після зайняття Києва совстськнмн 
військами, більшість членів Київської УНРади опинилися 
у Львові, де 22-го квітня 1944 року об'єдналися в Українсь- 
ку Національну Раду (Всеукраїнську Національну Раду. 
Прим, автора статті) під головуванням Миколи Величків- 
ського, його заступниками стали Митрополит Шептиць- 
кий і Августнн Штефан. Соборницький принцип здійснив- 
ся. Український національний табір тим актом заперечив 
совстську ‘легальність’ і уневажнив колоніальні закони 
нацистської Німеччини". (Степан М. Горак, „Українці в 
Другій світовій війні". Український Історик, 1-4 (65-68), 
Мюнхен (1980) ст. 67.) 

Третьою складовою частиною ВУНРади була Укра- 
їнська Національна Рада Карпатської України. 

Центральна Національна Рада Карпатської України 
еволюціонувала з Центральної Народної Ради, що була 
створена 21-го січня 1919 року на Всенародному Конгресі 
Угорських Русинів у Хусті, який проголосив устами 420-ох 
умандатованих делегатів всього українського населення 
Закарпаття злуку з Соборною Україною. Цей Конгрес 
наідав повновласті цій Раді „заступати угорських русинів 
усе і всюди, де цього буде потрібно, перед усіми народами, 
і зробити все, що кожночасно буде потрібно в інтересі 
руського народу”. Виборний характер творців цієї Ради 
надав їй у тому переломовому часі характер конституанте, 
а зокрема наділив її без сумніву найдалі ідучими повновла- 
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СВОБОДА. СУБОТА. 1-го ВЕРЕСНЯ 1984 



У Чикаго закінчився другий рік 

підготовки до дияконату 




Учасники курсу (зліва): Йоснф Михайло Палій, Андрій 
Верб енський, Володимир Заокопнкй, Яоенф Копка, Юрій 
Бозьо і Андрій Майнош; сидять поруч Владики Іннокентіа 
( зліва ): о. К. Гіві, о. А. Чнровськнй, о. П. Галадза і д-р М. 
Куропась 



Шість кандидатів до 
дияконату в Українській 
Католицькій Епархіі св. о. 
Миколая відбули нещодав- 
но зустріч із Владикою Інно- 
кентієм, ЧСВВ, з нагоди 
закінчення другого року нав- 
чання. 

Учасники курсу, який три- 
вав від вересня 1983 року до 
червня 1 984 року походять з 
різних парафій чикагського 
деканату. 

На цьогорічних курсах о. 
Кеннет Гіві вчив про духов- 
ну опіку недужих і перево- 
див практику з кандидата- 
ми в місцевому шпиталі, де 
лікується багато українців. 
Отець Андрій Чнровськнй, 
директор програми, викла- 
дав догматику і Святе Пись- 
мо. Отець Петро Ґаладза, 
заступник директора, вчив 
літургіку, а д-р Мирон Куро- 



пась викладав курс п. з. „Ук- 
раїнці і Українська Церква в 
Америці”. Д-р Джеррі Гіл- 
лер викладав пасторальну 
психологію, а сестра д-р 
Софія Сеник, ЧСВВ, з Риму, 
дала короткий вступ до істо- 
рії Української Церкви на- 
передодні ІООО-ліття хрн- 
щення Руси-України. 

Виклади відбувалися по 
дві години два раза на тиж- 
день у Філії УКУ, директо- 
ром якого» с о митрат Ма- 
ріян Бутринськнй. 

Цього року кандидати та- 
кож відбули дводенні духов- 
ні вправи, окремий семінар 
про душпастирську психо- 
логію та дводенну конфе- 
ренцію про подружжя. 

Кандидати незадовго поч- 
нуть третій і останній рік 
підготовки до дияконату. 



З нагоди 

Зопотого Ювіпвю 

шаспивого подружнього життя наших Дорогих Принтерів 

Панства д-ра Остапа й Зені Баранів 

у Ню йорку — 

скрадаємо 50 00 доларів на потреби 
НАУКОВОГО ТОВАРИСТВА ім. ШЕВЧЕНКА в НЮ,ЙОРКУ. 

НАТАЛЯ і МИХАЙЛО КЛЕЦОРІ з Родиною 
Дорогим Ювілятам Зоні й Остапові кріпкого здоров'я, 
витривапости й Многих та Благословенних Літ! 
Равдон. Квебек. Канада 




Д-р Андрій Тершаковець 



дипломований Американським Борпом 
Психтгрі! — Невропогіі 
повідомляє, що 



ї 
І 
І 

І ПОВЕРНУВСЯ З ВАКАЦІЙ І ПРИНИМАЄ 
ЗА ПОПЕРЕДНІМ ДОМОВЛЕННЯМ 
| при 55 Еазі 861І1 ЗігееІ, Уогк. ІЧ.У. 10028 
Тел.:(212) 722-2132 

шемвопо 



(ЯК) 



Дирекція Школи Ураінознавстяа 
Осередку СУМ в Ню йорку 

повідомляє, що 

НАВЧАННЯ в НОВОМУ 1984-85 
ШКІЛЬНОМУ РОЦІ 

розпочинається 

ш суботу, 15-го вересня 1984 року 
СЛУЖБОЮ БОЖОЮ в церкві св. Юра, 
в год. 9-ІЙ ранку. 

Збірка у 8:30 год. ранку в шкільних приміщаннях а будинку 
ВизФрочту, при 136 Друга Авеню. Ню Йорк, Н. й. 

Після Служби Божоі організованим порядком пвреходить- 
ся до шкільних приміщень, де відбудеться навчання І 
ВПИСИ до всіх кляс (від дошкілля до 12-оі кл — є також 
англомовна кл.) до год. 12:30 

Вписи продовжуватимуться у місяці вересні кожної суботи 
від год. 9-оі ранку до 12:30. 

ДИРЕКЦІЯ ШКОЛИ 



УКРАЇНСЬКІ ПЕНСІОНЕРИ! 

Віримо, що небагато між Вами є таких, які одержуючи 
соціяльну пенсію, не потребували б додатково заро- 
бити на прожиток Найкращу нагоду для такого за- 
робітку дає 

ПРАЦЯ ОРГАНІЗАТОРА 
Українського Народного Союзу 

Цю працю можете виконувати вдень, чи вечорами, 
в будні, че неділі й свята, коли почуваєтеся добре й 
маєте вільний час. Ваша винагорода — платня зале- 
жатиме від Вашого часу І успіхів. Тож спробуйте своїх 
сил І щастя. Якщо Ви ранше не продавали забезпе- 
чення — товару УНСоюзу, ми Вас вишколимо. 
СКОРИСТАЙТЕ ІЗ ЦІЄЇ НАГОДИ БЕЗ НІЯКИХ 
ЗОБОВ'ЯЗАНЬ! 

Кандидатів на організаторів просимо зголошуватися 
листовно або телефонічно. 

УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ 

ІІКЯАІІЧІАН МАТЮМАІ- А550СIАТI0N 

Р.О Вох 17 А • ЗО Мопідотегу ЗІгееІ 
Зегзеу СІІУ.ІІЧ .Х 07 303 
ТеІ.: (201) 451-2200 



УКРАЇНЦІ! ПРИЧИНІТЬСЯ СВОЇМИ ПОЖЕРТВАМИ 
ДО УСПІХУ ДЕМОНСТРАЦІЇ ПРОТИ РУСИФІКАЦІЇ 

УКРАЇНИ У ВАШІНҐТОНІ! 

Г рошові пожертви слід складати на: 

ЗИеусНепко Мопитепї Соттіиее, 63 РоиііН Ауепие, 

Иеі/у Уогк, ІЧ.У. 10003 

(Датки можна відтягнути від податку) 



В пам'ять Франки Гуменюк 



Соняшмогодня, 10-го лип- 
ня ц. р., південносхідню 
Фльориду облетіла сумна 
вістка, що відійшла від нас 
у вічність Франка Гуменюк. 
Все ввічлива, неструджена 
виконувала якусь працю, чи 
то вдома, чи для громади. 

Франка і Петро Гуменю- 
ки прибули на Фльориду з 
Ню Йорку. Вже в той час 
Франка була відома з праці 
в катедральному соборі св. 
Володимира, де пильно ви- 
конувала працю фінансово- 
го референта. До Фльорнди 
вони прибули з надією на 
заслужений відпочинок у 
старшому віці. Замешкали в 
Голивуді, де включилися у 
працю для своєї церкви св. 
Миколая в Маямі. 

В 1977 році по придбанні 
дому Українського Культу- 
рного Центру, до чого в 
великій мірі причинились п- 
во Гуменюків, разом з інши- 
ми ентузіястами повели да- 
льше активну працю над 
розбудовою організування 
українського життя в домі 
У К Центру, а Франка Гуме- 
нюк, як членка-основниця в 
ОЖ ОЧСУ, хоч в же в стар- 
шому віці працювала з гаря- 
чим запалом для добра гро- 
мади. 



Цього року Франка зане- 
дужала, а 10-го липня її вже 
не сталі} в живих. Відійшла 
у вічне життя, де „нема ні бо-| 
лізні, ні печалі". 

Поховано її в приготова- 
ному перед тим гробннку в 
Бавнд Бруку. Родина і при- 
ятелі в 40-ий день посмсртн 
Франки зійшлись в церкві 
св. Миколая в Маямі, щоб 
по старому звичаю помоли- 
тись та попрощати свою 
дорогу незабутню подругу. 

Отець С. Біляк, парох 
церкви св. Миколая та о. 
Питляк після Свято! Літур- 
гії та Панахиди прощали 
Покійну і згадували її тру» 
долюбне та прикладне жит- 
тя. А на трапезі чоловік св. 
п. Франки з глибоким жа- 
лем і в смутку дякував при- 
сутнім за моральну під- 
тримку, за молитви і участь 
у церкві і на трапезі, а на 
прохання П. Балабана по- 
годився, щоб замість кві- 
тів на могилу перевести 
збірку на пресовій фонд 
українських часописів. Збір- 
ка принесла суму 387 дол. 

В. Б. 



ВІД 1983 РОКУ ПОЧИНАЮЧИ. Ізраїль зміцнює свою 
контролю над південним Ливаном, з чого дуже незадово- 
лсиий уряд прем’єра Ливану Рашіда Карамі. Прем’єр цей 
навіть подав скаргу до Об’днаннх Націй з закидами проти 
Ізраїля, що ізраїльська окупаційна влада припиняє раз-у- 
раз право переїзду ливанцям єдиною дорогою, шо є там, з 
північної частини країни у південну, стосуг різні шикани 
проти подорожуючих, а в останньому часі ізраїльське 
військо розпочало земляні роботи в околиці долини річки 
Ваішані (Ваішані впадає в річку Літані) з мстою. — як 
впевняють лнванпі. — повернути течію ріки в Ізраїль, 
позбавляючи південний Ливан дорогоцінної в цих околи- 
цях прісної воли. Ізраїль заперечує ці закиди, називаючи 
все ..кампанією наклепів”, і пояснює, шо насправді 
ізраїльське військо копає „антнтанкові рови". А щодо 
замкнення на три дні єдиної дороги на південь Ливану. — 
то цс було продиктоване, кажуть ізраїльці, мотивами 
„охорони від терористів". 

ПАРА МОЛОДИХ ІРАНЦІВ захопила іранський джст. 
що летів внутрішнім повітряним маршрутом, і примусила 
його приземлитись у вівторок. 28-го серпня, в сусідньому 
Іраку, на летовищі в Багдаді, де ці „повітряні пірати" 
звільнили 204-ох закладників-пасажирів . а самі попросили 
азилю в Іракові. Ірак, який перебуває в стані війни з Іраном 
вже чотири роки, радо погодився надати право азилю для 
двох тсгранських втікачів, а решті пасажирів запропону- 
вав три можливості: повернутися в Іран, залишитися в 
Іраку чи виїхати в широкий світ. Іран зі свого боку 
заперечує факт пірвання літака цими двома „політичними 
дисидентами" з їхньої власної ініціативи, а оскаржує Іраку 
диверсії, інтригах і в тому, шо Ірак ..вислав бойові 
винишувачі-літаки, щоб примусити іранський літак 
сісти на іракській території." Ірак називає всі ці оскаржен- 
ня „смішними”. 



Акція на небуденну подію 



В Чикаго відбудеться 7- 
го жовтня 1984 року відзна- 
чення відродження й уса- 
мостійнення Української 
Автокефальної Православ- 
ної Церкви та вшанування 
великого подвижника Й ст- 
радника першого Митропо- 
лита и Василя Липківсько- 
го. 

Відзначаючи 63-ті роко- 
вини цієї важливої для ук- 
раїнської нації події, ми ще 
раз усвідомлюємо собі, що 
протягом 250 років русифі- 
кації Української Церкви і 
народу, навіть найжорсто- 
кіша окупаційна сила не 
змогла викоріннтн духу і 
прагнення українського на- 
роду до релігійної та куль- 
турної відокремлености. 

Щоб виявити пошану й 
признання великому Мит- 
рополитові України — Ва- 
силеві Липківському, УАП 
в ЗСА під проводом Блаже- 
ннішого Владики Мстисла- 
ва та ширша українська гро- 
мада побудували йому па- 
м'ятник в українському Пан 
теоні Бавнд Бруку, відкрит- 
тя якого відбулося в жовтні 
1983 року. Пам’ятник запро-] 
ектував і виконав скульптор 
-реаліст майстер експресії 
людських емоцій Петро Ка- 
пшученко. 

Він народився в Україні, 
вчився в Европі. В 1950 році 
виїхав до Аргентини, а 1963 
року переїхав до Філадель- 
фії в ЗСА. Твори цього зас- 
луженого мистця знахо- 
дяться в багатьох музеях і 
колекціях Німеччини, Пів- 
іленної Америки і ЗСА. Па- 
м’ятник — це постать Ми- 
трополита під час пропові- 
дування до українського 
народу, виконаний у брон- 
зі, що сягає понад 18 стіп 
висоти. Українська спільно- 
та робить різні заходи для 
поширення фундації Мит- 
рополита Липківського. 

Комітет побудови пам’ят 
ника Митрополитові Лип- 
ківському, Відділ Чикаго, 
підготовляє величавий кой 
церт для ширшого ознайом 
лення з постаттю Великого 
Митрополита і для придба- 
ння фондів для викінчення 
пам’ятника. 

Одною з акцій цього Ко- 
мітету для придбання фон- 
дів є оригінально представ- 
лена організаційним рефе- 
рентом Комітету Галиною 
Грушенькою, льотерія мис- 
тецьких творів, де на кож- 
ному квиточку є репродук- 
ція одного твору. Хоч кож- 
ного року поодинокі мистці 
дарують свої твори на різні 
добродійні цілі, ця льотерія 
складається аж з одинадця- 



ти творів різного жанру й 
техніки українських мнет- 
ців, які, розуміючи добре 
мету цієї льотерії, з великою 
радістю дарували свої тво- 
ри. Вони такі: „Ікона в міді" 
Рема Багавтдина, відомого 
не тільки своїми рельєфами 
в металі, а й полотнами, 
книжковими ілюстраціями 
та рисунками декоративно- 
го характеру; „Єднання че- 
рез прірву" - бронза Мірта- 
ли Бентов, поетеси і скуль- 
птора, більшість творів якої 
зображають абстрактні пос 
таті в момент якогось особ- 
ливого людського пережи- 
вання; твір Олекси Була- 
вицького „Лан пшениці” - 
олія; „Сінокос" - Тирса Вен- 
гриновича; Андрій Кова- 
ленко подарував картину 
під назвою „Україна моя" - 
акрнлік. Цей чикаґський ма- 
ляр здобув собі признання 
своєрідного таланту рисун- 
ку і невичерпної фантазії 
композиції української і не- 
української тематики; ма- 
ляр різних жанрів Анатолій 
Коломиєць зарепрезентова 
ний акварелею „Пейзаж"; 
Олександра Дяченко-Коч- 
ман подарувала твір — абс- 
тракт „Раку ефект II"- рель- 
єф, виконаний з глини і ко- 
льорових полив та випале- 
ний способом раку. Дальші 
два твори це картини сла- 
ветного роду Кричевськнх: 
„Пейзаж" - мініатюра, гваш 
Василя В. Кричевського, 
маляра-майстра пейзажис- 
та (дар дочки Катерини Кри 
чевської - Росандіч) та гваш 
„Київ з Подолу" Катерини 
Кричевської-Росандіч, усім 
відомої художниці, своєрід- 
ної реалістки різної техніки 
(аквареля, Гваш, олія), яка 
майстерно передає красу як 
українського сюжету — Дні 
пра, села, композицій що- 
денних ситуацій тощо, так і 
неукраїнського; „Портрет 
арх. О. Ярсшенка”, о. Сер- 
гія Кіндзсрявого - Пастухо- 
ва; „В пристані" - картина 
аквареліста Миколи Сідель 
ника, який малює в різних 
жанрах реалістичного нап- 
рямку. 

Згадані мистці з щедріс- 
тю поставилися до цієї бла- 
городної справи. А тепер 
немає сумніву, що й ширша 
українська громада відгук- 
неться прихильно на закуп 
льотсрїЙПих квитків. 

Розіграння льотерії від- 
будеться 7-го жовтня 1984 
року в 2-ій год. по полудні в 
парафіяльній залі правос- 
лавного катедрального со- 
бору св. Володимира в Чи- 
каго. 

Олександра Д. Качмян 



ТОВАРИСТВО СВЯТА СОФІЯ — КОМІСІЯ ПАТРІЯРШОГО ФОНДУ 



повідомляє: 

на ПАТРІЯРШИЙ ФОНД зложили: 



УІІ-84 

2.500.00 дол. зі спадку бл.п. Володимира Сас-Яворського у 
пам'ять Дружини бл.п. Іванни Сас-Яворськоі, переслав 
Син Ярослав Яворський. 

По 1 .000.00 дол. д-р Роман і Лідія СмикН.Н. з Ню Бранзвік Н 
Дж. - переслала д-р Дарія Миндюк. 

500.00 дол. Н.Н. з Чікаго, Ілл. — (у пам'ять Батьків). 

200.00 дол. інж. Володимир Винницький — (у пам'ять Дружи- 
ни бл.п. ІренизХоркаеих Ви нницької у 2-гу річницю емер 
ти). 

По 100.00 дол. Клавдія Салюк — (у пам'ять Сестри бл п. Оль- 
ги Кролодра. Микола і Надія Кумимський — (у пам'ять бл 
п. Марії Фаріон). 

50.00 дол. Лідія Одежинська — (у пам'ять Батьків бл п. Анд- 
рія і Анестезії з Іванових Рубчак і Брата Михайла). 

30.00 дол. Г алина Куса. 

По 25.00 доп Степан І Евгенія Кікта. Володимир і Ірена Чумі- 
ловські. Марійська Дружина їм. Св. йосафата у Філаде- 
льфії (з нагоди 10-ліття Тоа. Св Софія). Олімпія 
Гайдучок (з нагоди 10-ліття Тоа. Се. Софія) 

По 10 00 дол Василь і Софія Циган (у пам'ять бл.п. Володи- 
мира Жовиірчука), Микола Барицький (з нагоди 10-ліття 
Тоа. Се Софія). 

Збірка Укр. Патр. Товариства Відділ в Рочестер. Н.й. — 

Марко Лонкееич Г олова. 

у пам'ять бл.п. Василя Шот зложили: 

20.00 дол. Володимир і Евгенія Костюк. 

По 10.00 дол. Марія Крижаиіаська, Володимир і Евгенія Кол- 
цьо, Омелян І Марія Омецінський. Михайло і Ольга Мали- 
нівський. Василь Скробач. 

На ПатріяршиА Фонд: 

500.00 дол. Товариство Самопоміч в Рочестер, Н.й 

Збірка замість квітів иа могилу бл.п. іиж. Ярослава Когу- 
та — переслав Ігор Ґав дяк з Сілаер Спрінґс. МД. 

зложили: 

По 50.00 дол. Родина Когут. Ігор І Наталка Ґаадяк. 

По 25.00 дол. Омелян і Аина Ґ аадяк, Семен і Марія Кріслаті. 
Стефанія Кузь. 

По 20.00 дол. Закон ІТаияФраико. Марія І Миослава Франка 

По 10.00 доп Михайло Бобер. Михайло Б ох но. Ярослав І Да- 
рія Г ааичковичі. Зоріяи І Дарія Городиські. Григорій І Аи- 



на Завадівські. Петро Пагода. Орест Ліщинецький. Юля 
Луценко, Михайло Миськів. Михайло Оленях. Ярослав і 
Юлія Петрух. Йосип Побивайло. Роман Полатайко. 
Володимир і Дора Сторожинські. Ореста Толорович 
Богдан і Мирослава Футей. Груня Чермів, Юрій Шинко 
По 5.00 дол. Константин Гиилка. Любомир Коваль. Іван 
Нестір, Еаген Палка. 

Листа ч. 1718 — збірка у пам'ять бл.п Володимира Явор- 
ського - переслав Василь Г матів з Нюарку, Н Дж 
зложили: 

260.00 Родина Г орникевичів у Відні. 

По 100.00 дол. Софія Гаврилишин. Марія. Зеня і Юрій Явор- 
ські. 

По 50.00 дол. Еаген І Осипе Яаорські. Павло і Каролим Філ- 
ліпс. Еаген Б. Змий. 

По 40.00 дол. Ярослав І Ірина Яаорські. Амтіи і Дарія Яре- 
менко 

По 25.00 Роман і Ірена Лапичак, Володимир і Катерина Воло- 
аодюки. Евгенія Чалельська і Д. Яримоаич 
По 20.00 дол. Василь Гнатів, Омелян і Марія Смішкеаич 

15.00 дол Роман І Олександра Яськіа 

По 10.00 дол. Микитин — Родима. Івана Бартошик. Таїсса 
Богдаиська. Семен І Марія Колодій. Антін і Стефа Феде- 
нишин. Людмила Терещук 

Окремо зложив: 

100.00 дол Роман Кухта. 

Товариство Свята Софія — Комісія Патріяршого Фонду 
— складає щиру подяку усім вельмишановним жертводав- 
цям і збірщикам. 

Всі датки на Патріярший Фонд Товариства Свята Софія 
можна відтягати від податку 

ІЯЗ N0.: 23-74380645 

Всі чеки просимо виставляти на - 

51. ЗорЛіа ЯеІІдІоиа Аааосіаііоп - РаІгІагсЛаі ГипО 

та пересилати на адресу: 

7911 «Піїежоосі Яб. 

РЛііабеІрЛіа, РА 19117 



Західня... 

(Закінчення зі ст. 2) 

восени І983 року говорив 
про „німецький нарід і пра- 
во відношення цілого німе- 
цького народу до політики 
перегонів у зброенні". На- 
віть згадав „спільну відпо- 
відальність" двох німець- 
ких держав. 

Східна Німеччина є зна- 
раддям шантажу Західньої 
Німеччини, бо виконує во- 
лю Москви. Західні німець- 
кі соціалісти й досі вірять, 
що їх стосунки із Західньою 
Німеччиною послужать ос- 
новою відпруження у ціло- 
му світі. Вони замикають 
очі на плянетарнє загрожен- 
ня з боку Совєтського Сою- 
зу, аби тільки були кращі 
відносини між двома Німе- 
ччинами. Західньонімецькі 
соціалісти вірять, що вреш- 
ті обидві Німеччини ста- 
нуть третьою європейською 
силою, до якої зможуть 
прилучитися Болгарія і Ма- 
дяршина. Вони не зверта- 
ють уваги на неможливість 
кожної сателітної країни 
вийти із совєтської системи 
без війни. 

Часто пишеться, що Захі- 
дній Німеччині дуже зале- 
жить иа торгівлі із Сходом. 

Цс правда, але не зовсім. 

Західня Німеччина хоче збі- 
льшити свою суверенність 
навіть ціною захитання вій- 
ськової рівноваги між Схо- 
дом і Заходом. 

Якщо за Західньою Німе- 
ччиною затріснуться совст- 
ські двері, вільний світ опи- 
ниться -перед ще одною не- 
безпекою. 

Чому ж Західня Німеччи- 
на не має суверенности? 
Повернемось до урядуван- 
ня президента Джансона. 

Він об’явив, що існують два 
типи комуністів — „свійсь- 
кі" і „дикі”. „Свійськими" 
комуністами президент 
Джансон вважав совєтсь- 
ких, „дикими" — китайсь- 
ких. Почалося загравання із 
совєтськнми комуністами. 

Б. Ґолдвотер, кандидат на 
президента за виборчої кам- 
панії 1964 року, сказав, шо 
совєтські і китайські кому- 
ністи однакові. Коли Голд- 
вотер програв вибори, аме- 
риканські комуністи заяви- 
ли, що вони знищили Ґолд- 
вотера. Джансон відмовив- 
ся він кандидатури на 1968 
рік. 

Президент Джансон був 
переконаний, що для СССР 
Китай страшніший, від 
ЗСА. Що ж треба зробити? 

Йти на уступки Совстсько- 
му Союзові та переконати, 
що ЗСА не ворог Совстсь- 
кому Союзові. 

Президент Джансон доз- 
волив совстській фльоті 
опинитися в Середземному 
морі. Тоді власне виникла 
небезпечна щілина між Ев- 

Ї опою і ЗСА. Це президент 
[жансон штовхнув Захід- 
ню Німеччину, тоді най- 
більш антикомуністичну 
країну, до уступок Совєтсь- 
кому Союзові. Джансон 
скерував німецький уряд на 
його теперішню небезпечну 
східню політику. 

П резидент Джансон не 
був великим дипломатом. 

На зустрічі з канцлером 
Ергардом він на нього кри- 
чав і гримав п'ястуком об 
стіл. Німецька політика 
президента Джансона про- 
мостила шлях до канилер- 
ства Віллі Брандта з його 
одвертою просовстською 
політикою. 

Президент Ніксон розча- 
рований Совстським Сою- 
зом. звернувся до Китаю. 

Президент Джансон викли- 
кав у Західній Европі вра- 
ження. що на американців 
покладатися не варто і што- 
вхнув до наближення до 
СССР. 

Після програної в’єтнам- 
ської війни, втративши Ля- 
ос і Камбоджу, ЗСА почали 
бачити спасіння від поши- 
рення гльобального совст- 
ського впливу в Китаї. 

Усім учням старих гімна- 
зій був відомий вираз „Кар- 
та гена мас бути знищена". 

В Західній Німеччині роз- 
вивається „рух за мир”, як, 



зрештою, і в ЗСА. Мета 
того руху — „попереджую- 
че роззброєння". Мовляв 
наперед, треба вивести ато- 
мову зброю з європейських 
країн, припинити перегони 
в озброєнні і „дати прик- 
лад" совєтському урядові. 
Тоді совстський уряд зрозу- 
міє, шо атомова зброя йому 
непотрібна, „засоромить- 
ся” і знищить її. 

Тепер залишимо західніх 
„борців зв мир” в їхній 
політичній колисці і згада- 
ємо 415 рік до Р.Х. Тоді у 
гарячих промовах переко- 
нувано Сиракузи, шо не 
треба вірити ніби атенці 
готуються до війни. Власне 
тоді атенська фльота була 
готова до війни, проти Си- 
ракузів. Місто спаслося ті- 
льки завдяки втручанню 
Спарте. Ще гірша історія 
для Картагени почалася 1 49 
року до Р.Х. Перед тим 
було багато років холодної 
війни і гарячої також. Кар- 
тагінці розбагатіли і втоми- 
лися від конфронтації, по- 
чали „шукати миру” — до- 
рогою переговорів з римля- 
нами. 

Без огляду на брак зброї 
картагенці проголосили ві- 
йну Римові. Вони три роки 
хоробро билися з римляна- 
ми. Врешті римляни здобу- 
ли місто, зруйнували його, 
а живих картагенців прода- 
ли в рабство. Сам Рим заги- 
нув шість століть пізніше, 
але картагенцям це вже не 
допомогло. 

Загинув античний Рим. 
зникла Картаґсна з кілько- 
ма цивілізаціями. Чи стане 
Західня Німеччина Карта- 
геною наших часів? Мож- 
ливо. Одначе над Захід- 
ньою Німеччиною, разом зі 
Східньою та Австрією завис 
інший Дамоклів меч — зме- 
ншення кількосте населен- 
ня. Німецькі демографи по- 
ставили таке питання. 
„Каит окпе уоїк" чи ,,\7о1к 
оЬпе гаит"? 

Отже, простір без народу, 
чи нарід без простору. Ста- 
ре гасло німецьких ревізіо- 
ністів „Уоїк оЬпе Каит" — 
вже не відповідає демогра- 
фічному становищу тепері- 
шньої Німеччини. Більш 
відповідним є гасло „Каит 
оЬпе Уоїк" — простір без 
народу. Західня Німеччина, 
Австрія і Східня Німеччина 
під оглядом приросту насе- 
лення в Европі і в цілому 
світі знайшлася на остан- 
ньому місці. До року 1973 
Західня Німеччина була у 
стані демографічного зас- 
тою. Починаючи з 1974 ро- 
ку, статистика населення 
показує втрату сто тисяч 
річно! Нарікають лікарі, які 
лікують дітей і фабриканти 
дитячих візочків. (!). 

Згідно з прогнозами Фе- 
дерального Статистичного 
Уряду у Вісбадені процес 
зменшення німецького по- 
тенціалу населення буде 
прогресивно побільшува- 
тися. Якщо справдяться 
прогнози, населення Захід- 
ньої Німеччини (теперішня 
кількість 62 мільйони) в 
тому 2.2 мільйона чужине- 
цьких робітників, здебіль- 
шого турків, зменшиться до 
44 мільйонів в році 2020 і до 
.17 мільйонів в році 2050. бе 
явище відноситься до обох 
Німсччин і воно не має 
будь-що спільного з режи- 
мом. 

Совстський Союз, який 
хоче проковтнути Західню 
Німеччину має свої демо- 
графічні проблеми. Росіяни 
виказують дуже невелику 
чилгуїьну перевагу. Згідно з 
переписом населення з року 
19/0, росіяни складали 53.4 
відсотка всього населення 
Союзу. На схід від Уралу 
населення неросійських рес- 
публік та автономних обла- 
стей незвичайно збільшує- 
ться. Згідно з передбачення- 
миросійських демографів у 
2000 році росіяни в Советсь- 
кому Союзі стануть менші- 
стю з 44 відсотка. (Г.А. 
Боднарская. Плодность в 
СССР: зтннчньїй аспект, 
Москва 1977). 



Як нев’янучий вінок на свіжу могилу 

бл. п. проф. д-ра 

ПАВЛА ГРИГОРОВИЧА ШУЛЄЖКА 

складаємо даток 

на УКРАЇНСЬКІ СТУДІЇ а Гарварді. 

• 

його Родині висловлюємо глибокі співчуття. 
ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬ! 



Д-р 1 Галина Тимочко 


$100 00 


Д-р Лав І Алла Тарабан 


50 00 


Д-р Юпіяи 1 д-р Мирослава Залізняк ... 
Павло 1 Надя Хорошнлоа 


зооп 

23 00 


Роман І Лариса Коваль 


25 00 


Сергій 1 Марія Гейзлср 


25 00 


Олекса 1 Леокадія СкІбІцький 


2000 


Андрій 1 Надя Омельченко 


1500 


Ромчик 1 Галя Боднар 


юоо 


Артем 1 Ольга Корикико 


10 00 



І 
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СВОБОДА, СУБОТА. 1-го ВЕРЕСНЯ 1984 



Ч. 168. 




КНИЖКА, 
БЕЗ ЯКОЇ 
НЕ МОЖНА 
ОБІЙТИСЯ! 

це надрукована 
у ,, Сі ободі" 

В ■ ві Українського 
Народного Союзу, 
книжка 



А. Драгана: 

„ШЕЗЧЕЧКО у ВАШІНҐТОНІ” 

• - Історія одного з найбільших І найсвітліших досяг- 
нень українців Аи ірики: здвигнення пам'ятника Коб- 
зареві України Тарасові Шевченкові у столиці 
Америки! 

Книжка ма« 138 сторінок, численні оригінальні ілюстра- 
ції та докумамталімі описи подій у вісьмох розділах: 

1 Відкриття пам'ятника, 

2. Український Дань у столиці Америки, 

3. Великої події славне завершення, 

4 Шлях Шевченка до вешімґтону, 

І. Витав аа Шевченка (а комуно- московською 
Імперією), 

В Мова їж фар (точний розрахунок Іа аібреиих фондів), 
7 Шевченко І Американські Українці, та 
8. Вудеш, Батьку, панувати І 

Передмову до книжки написав 

проф. д-р ЯРОСЛАВ ПАДОХ 
Обкладинку I заголовну сторінку оформив 

ммстець БОГДАН ТИТЛА. 

Основна відомість І постійна свідомість описаного а 
книжці труду І його світлого завершення: здвигнення па- 
м'ятника Кобзареві України а столиці Америки, буде для 
кожного джерелом гордости. радости і заохоти до нових 
добрих І великих починів 

Щоб дати можливість кожному набути цю необхідну книж- 
ку, встановлено мінімальну ціну на неї а сумі тільки 8.00 до- 
ларів. Для вигоди читачів лодасмо формуляр на замовлен- 
ня. яке прохясмо виповнити і разом з належністю переслати 
на подану на ньому адресу 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобов'язує 
6% стейтового податку. 

До Видавництва ,, Свобода" 

"ЗУОВООА" 

ЗО Мопідотегу Зігееі 
Зегзеу Сіїу, N. 07302 



Прохаю переслати мені примірник ... 

А. Драгана: ..ШЕВЧЕНКО У ВАШІНҐТОНІ" 



Належність у сумі дол залучую чвком(лоштовим 

Належність платна лише в вмер долярах. переказом). 



Ім'я 1 прізвище 

Вулиця місто . 



стеит зіп ковд 



ффффффффффффффффффф 

ТІЛЬКИ 2 ЦЕНТИ ДЕННО * 

і 

коштує 

$5,000 - $10.000 2 

забезпечення 2 

АКЦИДЕНТОВОЮ ГРАМОТОЮ* 
УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО *| 
СОЮЗУ *! 

Такі низькі випадки для нових грамот ^ 

* 

* 
£ 
* 

ФФФФФФФФФФФФФФФФФ*'*' ^ 



Акцидентово г о Забезпечення, виданих після 
1-го жовтня 1983 року, виносять 

$6 50 річно 

$3 35 піврічно 

$1 75 квартально 

60 місячне 

ию ГРАМОТУ МОЖУТЬ НАБУТИ тільки члени 
УНСОЮЗУ У Віці 16 до 55 років 



Випускаючи платівку, му- 
зичний ансамбль представ- 
ляє себе слухачеві своїм ре- 
пертуаром. Награні пісні, 
чи інструментальні твори 

цс немов дзеркало, в яко- 
му відбивається не тільки 
технічна досконалість му- 
зиканта. але й також його 
почуття естетики, музика- 
льність та мистецька зрі- 
лість. Вибираючи реперту- 
ар до платівки, зрілий вико- 
навець намагається поєдна- 
ти поодинокі пісні у мисте- 
цьку цілість, беручи під; 
гу тематику, музичний 
ль, характеристику пооди-\ 
ноких пісень, суть платівки 
тощо. В ідеальному виді 
успішну платівку можна по- 
рівняти до складної вишив- 
ки. Хоч який досконалий 
кожний поодинокий хрес- 
тик, він мусить гармонізу- 
вати з іншими складника- 
ми цілого взору. 

В цьому розумінні, друга 
платівка музичного ансам- 
блю „Соловей” з Торонто 
свідчить про великий пос- 
туп у музичній зрілості цьо- 
го ансамблю. Коли на пер- 
шій платівці переважають 
широковідомі народні піс- 
ні, другий випуск різниться 
сімома творами членів ан- 
самблю. Заголовок платів- 
ки — „Час хай летить", од- 
ночасно натягає на основну 
тему цього випуску, а саме: 
перегляд переходових ста- 
дій людського життя очима 
молодої людини. Більшість 
авторських пісень на цій 
платівці, зв’язані з цією за- 
гальною темою. 

Пісні „Бачу тебе" сл. Лео- 
ніда Ліщини, батька голов- 
ного соліста Віктора Ліщи- 
ни, муз. Мстислава Федака. 
описує дівчину в трьох ста- 
діях життя: спершу як дів- 
чину, яка „безжурно бави- 
ться ляльками”, тоді як „вро 
дливу, струнку і синьооку", 
яка „кружляє у весільному 
танку", а востаннє як „ла- 
гідну, спокійну” зі „сиви- 
ною на скронях”, яка „про- 
водить зором журавлів у 
даль”. Музика Федака від- 
повідно мінлива, як і життя 
дівчини. Переходить вона з 
сентиментального рубато, 
до плавного вальсу, де ви- 
діляється лірична скрипко- 
ва партія. Далі, ритмічний 
джаз, де понад рівномірним 
звучанням баса, чергуються 
чіткі мідяні інструменти з 
мелодійними струнними. З 
приходом старшого віку, 
повертається сентименталь- 
не рубато першої стрічки, 
закінчуючи і життєвий і му- 
зичний цикль.. 

„Час хай летить" — це 
чудова баляда, яку написав 
Віктор Ліщина одному з ви- 
конавців ансамблю, Петро- 
ві Байрачному, з нагоди йо- 
го весілля. В приспіві цієї піс 
ні молода пара, присягає 



Наші... 

(Закінчення зі стор. 2) 
мадських, політичних, про- 
фесійних. економічних, жі- 
ночих, молодечих, спорто- 
вих товариств, преси, куль- 
турних установ, як музеїв, 
театрів, хорів, музичних 
шкіл, літнищ, мотелів у 
горах і над морем. Тоді 
наші календарі сповнять 
свою велику ролю. як у 
старому краю. 

Іван Дурбак 

Трой. Н.И. 



Нова платівка ансамблю „ Соловей ' 



ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 

у щоденнику „Свобода" та’у "ІІкгаіліал ІАГеекІу" 

У 

З уваги на підвишку поштової оплати (понад 1004) за висилку „Свободи" та 
„Українського Тижневика", як також поважний зріст ці*/ паперу та інших друкар- 
ських матеріялів. Адміністрація „Свободи" КУПА МйУШСНА піднести ціни ого- 
лошень, 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ У ЩОДЕННИКУ „СВОБОДА" 

1 Іич через одну шпальту — 

за академії, посмертні згадки, розшуки, подяки $ 6.00 

1 Іич через одну шпальту — 

за приватні концерти, бизнесові оголошення (забави, фестини, пік- 
ніки, бенкети, банки, продаж домів І т д.) $10.00 

Оголошення на 8 шпальт, без огляду на їх зміст по $10 00 

за кожний Іич (1 Іич і • шпальт) 

Якщо до оголошення включається знімку — коштуватиме додатково: 

Фоторепродукція на одну шпальту — — $ 8 00 

Фоторепродукція на дві шпальти — $10.00 



Фоторепродукція на три шпальти — 



- $12 00 



Оголошення на чергове число мусить вплинути до Адміністрації 2 дні перед 

появою числа 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ В АНГЛОМОВНОМУ ТИЖНЕВИКУ ЦКЯАІНІАЧ УУЕЕКиУ/ 

(НЕДІЛЬНЕ ВИДАННЯ) 

1 Іич через одну шпальту — 

за академії, посмертні згадки, розшуки, подяки $ 8 00 

1 Іич через одну шпальту — 

за лраватиі концерти, бизнесові оголошення (забави, фестини. 

пікніки, бенкети, банки, продаж домів, і т д.) $10 00 

Оголошення на чергова, недільне видання, мусить вплинути 
до Адміністрації до ПОНЕДІЛКА. * 

Телефонічно оголошень НЕ ПРИЙМАЄТЬСЯ, тільки у наглих випадках. 
Посвідки заплачеиик рахунків за оголошення висипаємо тільки не спеціяльне прохання 



собі вічну любов. 

Знову зауважуємо зв’язок 
з головною темою платів- 
ки - себто перехід часу, цим 
разом, очима закоханих на 
новій дорозі життя. Дует 
успішно виконаний Вікто- 
ром Ліщиною і Уляною 
Перфецькою (гостинний ви- 
ступ), на тлі знаменитої ор- 
кестрової Джска Зазн, відо- 
мого професійного оркест- 
ратора, який допомагав ан- 
самблеві в обробці кількох 
пісень. Заза вводить першу 
скрипку, як контрмелодію, 
тоді дуті і мідні інструмен- 
ті, а врешті, з початком при- 
співу, цілий ансамбль. Є і 
цікаві модуляції, які до- 
ь напруження і підно- 
сь мелодія до величного 
закінчення. Солісти співа- 
ють щиро і з почуттям, так 
що прощаються їм навіть 
деякі обнижені тони. На 
мою думку, це одна з най- 
кращих пісень на платівці. 

В любовних піснях „Ча- 
рівнице” та „Коли дивлюсь 
глибоко в любі очі” поміт- 
ний великий емоційний кон- 
траст. 

В першій (сл. і муз. Вікто- 
ра Ліщини), почування хлоп 
ця, зачарованого дівчиною, 
представлені лагідно і загад 
ково. Милозвучна мелодія 
немов несе слова-думки до 
кульмінаційного пункту в 
приспіві, який після корот- 
кого напруження спадає до 
лагідного настрою почат- 
кових стрічок. Мелодія піс- 
ні далекосяжна та вимагає 
у соліста широкого діязпо- 
зону, а ритмічна побудова 
цікава, де наголоси бубнів, 
бас-гітари та акордеону про 
ти ставляються один до од- 
ного. 

В другій музика Федака 
успішно віддзеркалює гли- 
боко трагічний настрій пое- 
зії Лесі Українки, яка пише: 

Якби мені достати 

струн живих. 

Якби той хист мені, щоб 
грать на них 

Потужну пісню, я б на 
струнах грала 

Нехай би скарби всі вона 
зібрала". 

Тут любов представлена, 
як щось недосяжне і автор- 
ка „тремтить і мліє, та вго- 
лос слів тих вимовить не 
вміє”. Настроєве флейтове 
сольо Джска Зазн та знаме- 
нита оркестровка посилю- 
ють успіх цієї пориваючої 
пісні. 

Пісня „Дивлячись назад” 
сл. Леонід Ліщина, муз. 
Сем Юрело, описує знайо- 
му нам на еміграції пробле- 
му, а саме: хлопця, якому 
батьки все вільно давали, не 
навчився змалку, що без 



труду нічого не можна осяг- 
нути. Хлопець покидає нау- 
ку і переходить на „веселе, 
безтурботне життя” і, оче- 
видно, ставши дорослим, не 
може собі в житті дати ра- 
ди. Еміграційні композито- 
ри у своїх творах рідко по- 
рушують теми, які торка- 
ються проблем сучасного 
життя, хоч такі пісні мають 
примінення для сучасної мо 
лоді. Автори цієї пісні вив'я- 
зуються з цього трудного 
завдання багато краще, як 
як, наприклад, „Веселі Ча- 
си у своїй неграмотній піс- 
ні „Треба робити", чи „Ку- 
банські козаки" у банальній 
„Горілка - не дівка!". 

Інструментальне „Крим- 
ське кабаре", муз. Мстисла- 
ва Федака, нагадує музику 
голливудських кінофільмів, 
особливо серії фільмів „Ла- 
тез Воп<П. Заголовок зрад- 
жує екзотичний характер 
музики, особливо у вправ- 
но оркестрованих партіях 
мідяних інструментів. Виді- 
ляються сольо саксофоніс- 
та Сема Юрела. 

Пісня „Час пройшов", сл. 
і муз. В. Ліщини, закінчує 
платівку, і в приспіві чуємо 
бадьорі слова пісні „Соло- 
вей" з першого випуску ан- 
самблю. В цей спосіб, ансам 
бль намагається установи- 
ти тяглість між першою і 
другою платівками. На 
мою думку, „Соловей" — 
не найкраща пісня В. Ліщи- 
ни. Нею почалася перша 
платівка і и приспів дуже 
ефективно загінчус другу. Її 
повторення можна також 
пояснити в зрозумінні теми 
платівки, як сталий елемент 
на тлі нестримної течії часу. 

Треба згадати, що так як і 
на багатьох інших платів- 
ках, появляються також 
менш успішні пісні. „Ой, 
Марічко" і „Ой, піду я по- 
над лугом" стилево не під- 
ходять до значно цікавішо- 
го вищезгаданого репертуа- 
ру, та відбігають від основ- 
ної теми платівки. Саме 
виконання та оркестровка в 
найкращому випадку - за- 
довільні й не дуже вирізня- 
ються від інтерпретації ін- 
ших ансамблів. 

Бориса Дніпрового „Пи- 
санка” у виконанні „Соло- 
в’я” виходить мляво, особ- 
ливо щодо співу. Куди бі- 
льш характерне і чутливе 
виконання Ілька Костриць- 
кого на платівці „Намис- 
течко" виданій самим компо- 
зитором. Також у модуля- 
ції, перед закінченням, со- 
лісти Віктор Ліщина та Пет- 
ро Байрачний детонують 
майже на півтона. 

Пісня „Завітайте до нас”, 
якою розпочинається пла- 
тівка. — це, мабуть, не ав- 



ПРИЙМЕМО НА ПРАЦЮ 

ІВМ 5у$1ет 34, 
5уз!ет 36 орегаїог. 



Досвід побажаний. Прийнятий на цю працкЗ 
перейде вишкіл. 

Зголошення: 

Український Народний Союз 
(201) 451-2200 _ - 
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ПРО КОНВЕНЦІЇ УНС 
ТА ЇХ ЗНАЧЕННЯ 



Конвенції Українського Народного Союзу завжди 
були головними етапами в розвитку не тільки самого 
Союзу, але і всієї Української Г ромади в Новому Світі. 
Чого можна очікувати від перебігу і рішень та висліду 
кожної чергової конвенції цієї найстаршої і найбіль- 
шої української установи у Вільному Світі, базуючись 
на досвіді минулого? 

Інформації про це знайдете у виданій 
безпосередньо перед 30-ою Конвенцією книжці А. 

ДРАГАНА. 

У ДЗЕРКАЛІ КОНВЕНЦІЙ 
УНС 

У книжці, крім вступної загальної характеристики усіх 
попередніх 29 конвенцій, подано основні Інформації про 
них: 

• де І копи вони відбулися. 

• скільки було делегатів. 

• який у тому часі бух організаційний І фінансовий стан 

УНС. 

• які аажлняіші рішення винесено та кого обрано до 
проводу. 

Книжка Ілюстрована, мас 72 сторінки І коштує ТІЛЬКИ 
ЧОТИРИ ДОЛЯРИ 



Замовляти в книгарні ..Саоободи" 



тентична народна пісня. В 
ній описується героїчний і 
працьовитий народ міста 
Черкаси, який охоче „пра- 
цює, ще й співає і танцює" 
та „мас всього досхочу". 
Лнбонь, вітає він гостей ,.ва 
рсникамн, сметаною, пам- 
пушками, галушками, бор- 
щем, кашею, кисілсм, ква- 
сом, мамалигою з моло- 
ком, ковбасою з часником, 
та ще й вином". Пізнати в 
цих „народних" словах зак- 
раску „совстського фолк- 
льорнзму", багатого на піс- 
ні про „роботящий задово- 
лений народ". Багато "міст і 
областей України в остан- 
ніх часах описано такими 
„народними піснями", як 
відомо нам зі совстськнх 
платівок, які дістались до 
Америки чи Канади. Мож- 
ливо, що „Соловей" поспіш 
но вибрав цю пісню до зву- 
козапису, не збагнувши бра- 
ку її мистецької вартости і 
наміру її авторів. 

Помітивши цих кілька 
недоліків, все ж таки, на 
мою думку, творчий задум 
членів ансамблю „Соло- 
вей" увінчався успіхом. Ко- 
ли більшість українських аи 
самблів легкого жанру, спо- 
кушені легким і певним за- 
робітком, задовольняють- 
ся широко популярними 
піснями, які легко сприймає 
„загальна маса” слухачів, 
„Соловей" вибрав собі не- 
певний, але далеко корисні- 
ший шлях оригінальної тво 
рчостн. Щобільше, ансам- 
бль заявляє у поясненнях на 
обкладинці, шо має намір 
дальше йти в цьому напря- 
мі і заохочує своїх сучасни- 
ків в цій ділянці творити 
щось нового. 

В додатку, поодинокі піс- 
ні (з деякими виїмками), спо 
лучені основною сучасно- 
психологічною темою, кож 
йому зрозумілою, незалеж- 
но від віку. 

Вокально-інструменталь- 
ний ансамбль „Соловей" 
складається з таких членів: 
Петро Байрачний (акорде- 
он, мелодика, соліст); Вік- 
тор Ліщина (бас-гітара. фор 
тепіян, головний соліст); 
Сем Юрело (саксофони, клч 
рнет); Юрій Радевич (гіта- 
ра); Мстислав Фслак (трубка 
перкусія) та Стефан Годо- 
ваний (бубни, перкусія). До- 
помагають ансамблеві: Джек 
Заза (флейта, клярнет, сак- 
софон); Петро Заза (кляві- 
ятури); Михайло Романик 
(клярнет); Ярослав Арти- 
мишин та Уляна Перфецька 
(спів). Андрій Перфсцький 
та Ігор Біляк (скрипка). 

За докладними інформа- 
ціямн можна писати на адре 
су: Боїоуеу, 33 МаЬег Аує. 
Тогопіо, Опіагіо, М6Р157. 
(сі (416) 769-3410. (416) 622- 
0482 

Олесь Кузншнн 



ПОМИЛКА В ДАТАХ... 

У репортажі О. Кузьмо- 
вич п. н. ..У гостині у ..заліз- 
ного українця" в числі 166 
„Своболи" з латою 30-го 
серпня ц. р. зайшла помилка 
в латі народнії і смсртн 
Дмитра Дікура. 

Маг бути: ... Дмитро па- 
ро. лився в 1861 році, тому 
самому у якому помер Та- 
рас Шевченко, а помер у 
1929-му році жажс І. Ді- 
к\ р. 

Івана Дікура і наших чи- 
тачів просимо про вибачен- 
ня за ию помилку. Рсд. 



• РОЗШУКИ • 

КОВАЛІВСЬКИЙ ІВАН 

пошукує свого 
батька ВАСИЛЯ 

із села ЗубрицІ. лоа Бучвч. Т ер- 
нопільської області. Хто знав 
би про нього, або він сам. про- 
симо зголоситись до 

Степан Коеаліеський — 
(212) 204-7954 

Інші українські газети просимо 
передрукувати. 



Г% 

жоавсхжо 



"ЗУОВООА" ВООК 5ТОНЕ 
ЗО Мопідотегу Зігееі 
Зегзеу Сіїу, N 3. 07302 
Мешкайте стейту Ню Джерзі зобов'язує 6% 
стейтового лопатку. 



ДМИТРО ПОНШКО, 
що проживає у Куритибі. Бра- 
зилія. розшукує свого кума. 

ВАСИЛЯ БІГАЙЛА, 
жінка його на Ім'я Ірина, а донь- 
ка А не ля. Вони мають прожи- 
вати в Ню Йорку. Америка Хто 
знає їх адресу, або їх самих, 
проситься подати вістку на ад- 
ресу: МЯ. ЛІНАМ МІІ2УКА 
12 МцІЬеггу ЗігееІ 
Уопкегз. N У 10701 11.8. А. 



Іван Кедрии у 

ЖИТТЯ — ПОДІЇ 

— люди 

СПОМИНИ та КОМЕНТАРІ 

Ціна $21 25 з пересилкою 
Мешканців стейту Ню Джери їобо- 
в и тут 6% стейтового податку 

$УОВОПА ВООК 8~ Г| РР 
30 Мствогчс!)' ЗІіееі 

Зегвеу Сіїу. N.,1 07302 



Українська мова... 



(Закінчення зі 
успішний, а діти вдоволені, 
бо мають почуття, що вони 
є важні та „інакші" від своїх 
однолітків, які вчаться у 
звичайних англомовних 
школах. У цій системі пра- 
цює 67 учителів, а їм допо- 
магають впроваджені адмі- 
ністрацією шкільництва не- 
звичайно добрі підручники 
навчання української мови, 
відповідно, прнспосіблеиі 
для кожного року. Ці підруч- 
ники ( „Тут і там”, „Ходи зі 
мною" і. і. ), разом із зоши- 
тами для вправ є так відпові- 
дно приготовані для тепері- 
шніх дітей українського по- 
ходження, що ними зацікав- 
лені не лише в Альберті, але 
в інших провінціях Канади. 

У розмові з П. Цимба- 
люк ми розповідаємо, яке 
захоплення ці підручники 
викликали серед батьків на 
терені ЗСА і вона пояснює 
нам що зацікавлені ними 
батьки чи учителі суботніх 
шкіл можуть дістати їх не 
лише в „Українській книга- 
рні" в Едмонтоні (де ми їх 
купували), але також через 
офіційні джерела, пишучи 
до Відділу Шкільних кни- 
жок Альберти, в Едмонтоні 



стор. 1) 

при 123 і 4-ій Авеню. 

Довідуємося теж, що 
крім системи двомовних 
шкіл, в Альберті вчать та- 
кож українську мову, як 
другу мову, від 7-ОЇ до 12-ої 
кляси у тих школах, де є 
учні українці. Ці дві системи 
вживають так у публічних, 
як і католицьких школах і 
тим кожна дитина українсь- 
кого походження, як лише 
батьки того захочуть може 
так чи інакше вивчити в 
письмі і слові свою матір- 
ну мову. 

Активність українців у 
впровадженні ДВОМОВНОСТІ! 
у шкільній системі Альбер- 
ти мас не лише успіхи для 
них, але і для інших етніч- 
них груп, а виготовлена 
програма, в якій допомогла 
шкільна адміністрація, те- 
пер уведена також в провін- 
ціях Саскачсвануі Манітобі. 

Немає для нас ніякого 
сумніву після розмов з тими, 
які активно допомогли до 
введення двомовних шкіл, 
що Альберта та її українські 
мешканці зробили велике 
діло і вказали дорогу для 
майбутнього збереження ук- 
раїнської мови. 



Відзначили 80-річчя М.Данилишина 
в Буенос Айресі 



Родина і група прихиль- 
ників почесного голови то- 
вариства „Просвіта" в Ар- 
гентині Михайла Данили- 
шина відзначили його под- 
війний ювілей— 80-річчя 
життєвого шляху та 55-річ- 
чя г ромадсько-журналістич- 
ної праці вечіркою, яка від- 
булася 20-го листопада 1983 
року в домі найстаршого 
сина Володимира Данили- 
шина в Буснос Айресі, під 
час якої ювілятові склали 
подарунки та привіти й по- 
бажання. До цього відзна- 
чення приєдналися також 
управа центральної „Прос- 
віти". яка видала відповід- 
ний комунікат в „Українсь- 
кому слові”, в якому ювілят 
в перших роках був кілька 
літ адміністратором, а потім 
постійним співробітником 
протягом понад 50 років. 

М. Данилишин народив- 
ся 19-го листопада 1903 ро- 
ку в свідомій селянській 
родині в селі Тарнавці Жн- 
дачівського повіту, в Захід- 
ній Україні і 21-гр серпня 



ВСТУП АПТЕ В ЧЛЕНИ 
УНСоюзу! 

• ДО ІШНАПМУ • 

ДО 8ИНАЙМУ 

в КІМНАТ 

в Мейпелвуш, Н. Дж„ в гарній, 
спокійній околииі. добра кому- 
нікація. близько крамниць 
Теп.: (201) 763-4416 

І 

■ кеаГевтате -.** 



ПРОДАЄТЬСЯ 
НОВА ГАРНА ХАТА 

в Кергонксоні 5 кімнат, лазиич- 
ка. пивниця, 1 гараж, 1 акр зем- 
лі чудового парку. 5 миль від 
Союзівки Оказійна ціна. 
Твл.: (914) 626-7779 



НЕІ„Р М'ЛХТСІ) — 



М00ЕІ.5 & ТАІ^Т N££050 

їог Теїеуіяоп — ЕахЬіоп — Гіісп 
Е*1га і. СоттегсіаІ! — РЬоІодорЬу 
СаІІ (212) 398-9845 
Іпсіерепсівпі Сасііпк ЖогМжібе 
1472 Вгоайшау. $иі(е 902. Н.Ї.С. 
ІШегуіе* ІНІ 5 Моп Гм. 12-5 р т 



ЕХРЕКІЕМСЕ0 БАНК 
РЕР50МКЕІ. ІЧЕЕ0Е0 
ТеІІегх — Іог ІплпЦоп-Ипягк. 
N.1. агаа. 

ВгапсЬ шапаївг. $»а»!агу. ТвІІаи Іог 
а гм« 5а«іп({ 8 Іоап ВгапсЬ ІосаІМ 
іп Ііпока НагЬог. N.3. 

СаІІ - ТЯІОЕИТ ЕЕОЕЯАІ 5/1 
А550СІАТЮМ 
201-371-1120 



ПАМ’ЯТНИКИ 

і різни» гранітів, ставимо 
на цвинтаря» са. Андрія а 
Баанд Бруку і се. Дука — 
відома солідна фірма 

СУРРЕ55 

НІИ5 МОПШМЕМ5 
В БІЛЯНСЬКИЙ 
«АІТЕК ВІЕІАМЗКІ 

К М КАРДОВИЧ 
СОЛІДНІМ М КАВООУІСН 
800 Іатаіса Ауепие 
Вгоокіуп. N У 11208 
Таї.: (212) 277-2332 

Відкрито • кожний день ■ су- 
боту. ВКЛЮЧМО ВІД £-5 ПО поп . 
• неділю 10 4 по поп 

Міат, РІа (305) 653-5861 

ве |0ДМ *, п-« ... 

І "• Р*яо іаідумо до Вашого 
\В°*Г » проектами і порадами 



1927 року приїхав до Арген- 
тини, поселившися в Буенос 
Айресі, і вже 7-го жовтня 
1927 року вступив у члени 
т-ва „Просвіта" в Буенос 
Айресі, в якому працює пос- 
тійно до сьогодні на різних 
становищах, починаючи від 
1929 року, коли вперше став 
його головою. 

Від перших років поселен- 
ня М. Данилишин, крім гро- 
мадської праці, цікавився та- 
кож журналістикою і постій- 
но дописував до української 
вільної преси: „Життя і Зна- 
ння", „Неділя" та „Україн- 
ський емігрант", а потім в 
пресі наших громад в Кана- 
ді й Америці „Українсь- 
кий голос , „Наш шлях", 
„Вільне слово", „Гомін Ук- 
раїни", „Українські вісті", 
„Свобода”, „Америка”. .Ук- 
раїнський самостійник" та 
„Шлях перемоги", а також 
він був постійним співробіт- 
ником календарів-альмана- 
хів. 

Микола Гринішак 

— — 

• РІЗНЕ • 



ІЖКАІМІАИ 

ТУРЕУШТЕК8 

аїіо оІЬег Іащицет сошріаіа Ііпв оі 
оїїісе тасЬіпєз & ечиіртепі. 

.ЇАС0В 8АСН5 
251 Ж. 98(6 $1. 

N« 1 » Уогк. N. V. 10025 
Таї. (212) 222-6683 
8 - 11 А.М. 7 Йаух ал<1 пІвЬі*. 



• РШЕЯАІ. ОІНЕСТОН5 • 



5ЕМК0 

РІШЕКАІ. Н0МЕ 

213 Вєбіомі Аує.. Вгоокіуп, И.ї. 
(212) 388-441Ьог (516) 481-7460 

НЕМР5ТЕА0 
РІШЕКАІ. НОМЕ 

89 Рвліпхиіа ВМ.. НетрЛеаіІ. 1.1. 
24 Н01ІЯ5 А ОАГ 



птл/уіу & іутипн 

пккаімаи 

РІІНЕРАІ. 0ІКЕСТ0Р! 
АІК СОНОІТІОИЕО 

Обслуга ЩИРА . ЧЕСН/ 
Оиг Зегуісех А ге АуаіІаЬІ 
АпуууЬеге ІП N 0 » .ІЄГ 5 Є] 
Також займаємося похорс 
нами на цвинтарі в Бави 
Бруку і пере не* •нняцТліи 
ник Останків з різнихкраі 
світу. 

ІШКЖ РШРАІ. НОМ 

1600 5іиууемп| Ауепие 
(сотег Зіапіеу Тегг.) 
ІМКМ. N.3. 07083 

^^^201^96^4222^^ 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
а ВЯО^. ВЯООКЬУМ. 
МЕЖ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУод 

Ре!ег ^гета 

129 ЕА$Т 7«Ь 5ТКЕГГ 
МЕЖУОЯК.ІЧ.У 10009 
(212) 674-2568 



і 



